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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2015/904 HATAROZATA
(2014. december 17.)

az egyrészrGl az Eurdpai Kozosség és tagdllamai, mdsrészr6l az Algériai Demokratikus és Népi

Koztirsasig kozotti tdrsulds létrehozdsirdl szolé euromediterrdan megillapoddshoz csatolt, az

Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasdg uniés programokban valé részvételét szabdlyozé

iltalinos elvekre vonatkozd, az Eurépai Uni6 és az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasig

kozotti keretmegallapoddsrdl sz6l6 jegyz6konyvnek az Eurépai Unié nevében torténd aldirdsirol
és ideiglenes alkalmazdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié6 miikodésérsl szold szerzGdésre és killondsen annak 212. cikkére, Osszefiiggésben annak
218. cikke (5) és (7) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(I) A Tandcs 2007. junius 18-dn felhatalmazta a Bizottsdgot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az egyrészrél az
Eurépai Kozosség és tagdllamai, masrészrdl az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasdg kozotti tdrsulds 1étreho-
z4sérdl sz6lé euromediterrdn megdllapoddshoz csatolt, az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasdg unids
programokban val6 részvételét szabdlyozé dltalinos elvekre vonatkozé, az Eurdpai Unié és az Algériai
Demokratikus és Népi Koztdrsasdg kozotti keretmegéllapoddsrdl szol6 jegyzSkonyvrél (') (a tovabbiakban: a

jegyz6konyv).
(2)  E targyaldsok lezarultak.

(3) A jegyzdkonyv célja, hogy meghatdrozza mindazokat a pénziigyi és technikai szabalyokat, amelyek lehetévé
teszik, hogy az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasag részt vegyen bizonyos uniés programokban. A
jegyz6konyv altal létrehozott horizontélis keret a gazdasdgi, pénziigyi és technikai egytittmtikodésre vonatkozé
olyan intézkedés, amely lehet6vé teszi az Unié dltal a kilonboz8 unids programok keretében biztositott —
killonosen pénziigyi — tdmogatdshoz vald hozzdjutdst. Ez a keret csak azokra az unids programokra vonatkozik,
amelyek tekintetében az azokat létrehozd jogalkotdsi aktusok rendelkeznek az Algériai Demokratikus és Népi
Koztdrsasdg részvételének lehet8ségérdl. Ezért a jegyzOkonyv aldirdsa és ideiglenes alkalmazdsa nem jir a
programok altal érintett kiilonb6z6 dgazati szakpolitikdkra vonatkozé hatdskorok gyakorldsaval; e hatdskoroket a
programok létrehozdsakor gyakoroljdk.

(4) A jegyzSkonyvet az Unié nevében ald kell irni, és a megkotéséhez szitkséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen
alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrdl az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasag kozotti
tarsulds létrehozdsardl szolé euromediterran megallapoddshoz csatolt, az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsasdg
uniés programokban valdé részvételét szabdlyozé dltalinos elvekre vonatkozd, az Eurdpai Unié és az Algériai
Demokratikus és Népi Koztdrsasig kozotti keretmegéllapoddsrdl szol6 jegyzdkonyvnek az Unidé nevében torténd
alairdsdra a Tandcs felhatalmazdst ad, feltételezve az emlitett jegyz6konyv megkotését.

() HLL 265.,2005.10.10., 2. 0.
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A jegyzGkonyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a jegyz6konyvnek az Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

A jegyzSkonyvet aldirdsdnak napjatdl (') a megkotéséhez sziikséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

4. cikk

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy az Uni6é nevében meghatdrozza az Algériai Demokratikus és Népi Koztdrsa-
sagnak az egyes meghatdrozott uniés programokban valé részvételére alkalmazandé szabélyokat és feltételeket,
kiilonosen a folyositandd pénziigyi hozzdjarulast. A Bizottsdg tdjékoztja a Tandcs érintett munkacsoportjat.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. december 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. L. GALLETTI

(") ATandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a jegyzSkonyv aldirdsa napjdnak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérél.
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JEGYZOKONYV

az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagillamai, mdsrészr6l az Algériai Demokratikus és Népi
Koztirsasig kozotti tarsulds létrehozdsirdl sz6l6 euromediterrin megillapodishoz, az Algériai
Demokratikus és Népi Koztirsasig uniés programokban valé részvételét szabilyozé dltalinos
elvekre vonatkozd, az Eur6pai Unié és az Algériai Demokratikus és Népi Koztirsasig kozotti
keretmegallapodisrdl

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unié,

egyrészrél, valamint

AZ ALGERIAI DEMOKRATIKUS ES NEPI KOZTARSASAG (a tovdbbiakban: Algéria),

mdsrészrél,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

mivel:
(1)  Algéria megkototte az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagdllamai, mdsrészr6l az Algéria kozotti tdrsulds
létrehozdsardl sz6l6 euromediterrdn megéllapoddst (a tovdbbiakban: megéllapodds), amely 2005. szeptember 1-jén

lépett hatdlyba.

(2) Az Eurépai Tandcs 2004. junius 17-18-i briisszeli iilésén tidvozolte az Eurdpai Bizottsdg javaslatit az eurépai
szomszédsagpolitikdra (a tovdbbiakban: ENP) vonatkozdan, és jévahagyta a 2004. jinius 14-i tandcsi kovetkezte-
téseket.

(3) A Tandcs tovabbi szdmos alkalommal ismételten tdmogatta e szakpolitikat.

(4) A Tandcs 2007. mércius 5-én tdmogatasit fejezte ki az Eurdpai Bizottsdg 2006. december 4-i kozleményébenkor-
vonalazott altaldnos és globélis megkozelitéssel kapcsolatban, amely elGsegiti az eurdpai szomszédsagpolitika
partnerorszagai szdmdra az érdemeik alapjan valé részvételt azokban a kozosségi tigynokségekben és kozosségi
programokban, amelyek esetében a jogalapok ezt lehet§vé teszik.

(5)  Algéria hangot adott azon szdndékdnak, hogy tobb unids programban részt kivan venni.

(6)  Algéria egyes uniés programokban torténd részvételének egyedi feltételeit — kiilonos tekintettel a pénziigyi
hozzdjaruldsra, valamint a jelentéstételi és értékelési eljirdsokra — az Eurdpai Bizottsdg és Algéria illetékes
hatésagai kozotti megéllapoddsban kell meghatdrozni,

A KOVETKEZO RENDELKEZESEKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Algéria részt vehet az Unié minden olyan jelenlegi és jovébeli programjiban, amely az e programok elfogaddsdrdl sz6l6
rendelkezések szerint nyitva dll Algéria elétt.

2. cikk

Algéria pénziigyileg hozzdjarul az Eurdpai Unié dltalinos koltségvetéséhez azokkal az adott unids programokkal
osszefiiggésben, amelyekben részt vesz.

3. cikk

Algéria képvisel6i megfigyelSként és az Algéridra vonatkozé pontokban részt vehetnek azon unids programok nyomon
kovetéséért felels iranyitobizottsagokban, amelyekhez Algéria pénziigyi hozzdjéruldst fizet.
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4. cikk

Az algériai résztvevdk altal benyujtott projektekre és kezdeményezésekre, amilyen mértékben lehetséges, az érintett unids
programokra vonatkozdé ugyanazon feltételek, szabdlyok és eljardsok alkalmazandék, mint amelyeket a tagdllamok
esetében alkalmaznak.

5. cikk

1. Algéridnak az egyes meghatdrozott unidés programokban torténs részvételére vonatkozd egyedi feltételeket —
killonos tekintettel a fizetendd pénziigyi hozzdjaruldsra, valamint a jelentéstételi és értékelési eljardsokra — az Eurdpai
Bizottsdg és Algéria illetékes hatdsdgai kozotti megallapodasban kell meghatarozni az érintett programok dltal meghatd-
rozott kritériumok alapjén.

2. Ha Algéria az Unié kils6 tdmogatdsira pdlydzik valamely unids program kapcsin a 232/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (") 3. cikke alapjdn, vagy barmely hasonl6, Algéria szdmdra az Unié kiilsé tdmogatdsat
biztositd, a jovében esetlegesen elfogadandé rendelet alapjdn, az Unié kiils6 tdmogatdsdnak Algéria dltali felhaszndldsat
szabdlyoz6 feltételeket finanszirozdsi megéllapoddsban kell meghatdrozni.

6. cikk

1. Az e jegyz8konyv 5. cikke szerint megkotott egyes megallapoddsoknak a 966/2012/EU, Euratom eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (%) 6sszhangban el§ kell irniuk, hogy a pénziigyi konyvvizsgalati vagy egyéb ellendrzése-
ket, ideértve az adminisztrativ vizsgdlatokat is, az Eurdpai Bizottsdg, az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal és az Eurdpai
Szamvevdszék dltal vagy ezek feliigyelete kell végezni.

2. A pénziigyi és konyvvizsgélati ellen6rzéssel, az igazgatdsi intézkedésekkel, a szankciokkal és a visszafizettetéssel
kapcsolatban az Eurdpai Bizottsag, az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal és az Eurdpai SzamvevGszék szdmdra az Unidban
letelepedett kedvezményezettek vagy ajanlattevék tekintetében fenndllé hatdskoreikkel azonos hatdskorok megaddsara
felhatalmazé részletes rendelkezéseket kell hozni.

7. cikk
1. Ejegyz6konyv az alatt az id6tartam alatt alkalmazandd, amely idGtartam alatt a megdllapodds hatdlyban van.

2. E jegyzGkonyvet a Felek sajit eljardsaiknak megfelelGen irjak ald és hagyjdk jova.

3. E jegyz6konyvet barmelyik Fél felmondhatja a mdsik Szerz8d§ Félhez intézett irdsbeli felmondds utjan. A
jegyz6konyv a femondds napjt kovetS hat honap elteltével hatdlyat veszti.

4. A jegyz6konyv barmely Fél dltali felmonddsa kovetkeztében torténd megsziinése semmilyen hatdssal nem jir az
5. és 6. cikk szerint adott esetben lefolytatandé ellenérzésekre.

8. cikk

E jegyz6konyv hatdlybalépését kovetSen legfeljebb hdrom évvel és azt kovetGen minden harmadik évben mindkét Fél
felillvizsgdlhatja e jegyz8konyv végrehajtdsat Algéria unids programokban valé tényleges részvétele alapjan.

9. cikk

E jegyz6konyv egyrészr6l azon teriileteken alkalmazandd, amelyeken az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerz6dés
alkalmazand6, az emlitett szerz6désben meghatrozott feltételek szerint, masrészrél pedig Algéria teriiletén.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendelete ( 2014. mércius 11.) az Eurdpai Szomszédsagi Tamogatdsi Eszkoz létreho-
zdsar6l (EUHLL 77.,2014.3.15.,27. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete ( 2012. oktéber 25. ) az Uni6 altaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabilyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérl (HL L 298.,
2012.10.26., 1. 0.
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10. cikk

1. A Felek megillapodnak abban, hogy hatilybalépéséig e jegyzékonyvet aldirdsinak napjdtél ideiglenesen
alkalmazzdk, figyelemmel az e célbdl szitkséges eljardsok befejezésére.

2. Ez a jegyzSkonyv az azt a napot kévetd honap els6 napjin 1ép véglegesen hatilyba, amikor a felek diplomdciai
csatorndkon keresztiil kolcsonosen értesitik egymdst a hatalybalépéshez szitkséges eljdrdsaik befejezésérdl.

11. cikk

E jegyz6konyv a megallapodds elvalaszthatatlan részét képezi.

12. cikk

E jegyzSkonyv két-két eredeti példdnyban késziilt angol, bolgdr, cseh, észt, ddn, finn, francia, gordg, holland, horvit,
lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén valamint arab nyelven,
amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

CbCTaBeHO B BpIOKCeN Ha YeTBbPTH FOHM [iBE XWISUIM ¥ NeTHajeceTa roNyHa.
Hecho en Bruselas, el cuatro de junio de dos mil quince.

V Bruselu dne &tvrtého Cervna dva tisice patnéct.

Udferdiget i Bruxelles den fjerde juni to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am vierten Juni zweitausendftinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta juunikuu neljandal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, otig téooepic louviou dlo xhiadeg dekanévre.

Done at Brussels on the fourth day of June in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le quatre juin deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu Cetvrtog lipnja dvije tisuCe petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi quattro giugno duemilaquindici.

Briselé, divi tiikstosi piecpadsmita gada ceturtaja jinija.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety birZelio ketvirtg dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenotodik év junius havanak negyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fir-raba’ jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u hmistax.
Gedaan te Brussel, de vierde juni tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia czwartego czerwca roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em quatro de junho de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la patru iunie doud mii cincisprezece.

V Bruseli $tvrtého jina dvetisicpatnast.

V Bruslju, dne Cetrtega junija leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd neljintend piivind kesikuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den fjarde juni tjugohundrafemton.

2015 4 sis 4 )l (JuSgom Hoa
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea /
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

2929¥1 Sul e

3a ArmKupckara JeMOKpATHYHa HAPOIHA perybrnmKa

Por la Reptiblica Argelina Democrdtica y Popular
Za Alzirskou demokratickou a lidovou republiku
For Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet
Fiir die Demokratische Volksrepublik Algerien
AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi nimel
Ta ™ Aaik) Anpokpatia g Akyepiag
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/905 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. janius 10.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6 nem kisebb jelentGségli médositds joévahagydsirél (Pecorino
Toscano [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirl sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Olaszorszdg kérelmét, amely a 306/2010/EU rendelettel (*) modositott 1263/96EK bizottsdgi rendelet () alapjin
bejegyzett ,Pecorino Toscano” oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléshez kapcsolédd termékleirds modositdsanak
jovahagydsdra irdnyul.

(2) A szoéban forgé mddositds az 1151/2012EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelent8ségtinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjan kozzétette (*) az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsaghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélalds, ezért a termékleirds
modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Pecorino Toscano” (OEM) elnevezéshez kapcsolddd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozétett
modositdsa jovdhagydasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

() HLL 343.,2012.12.14.,, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2010. dprilis 14-i 306/2010/EU rendelete az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvdntartdsaba
bejegyzett egyik elnevezés termékleirdsdt érint6 nem kisebb jelentdségli modositdsok jovahagydsirdl (Pecorino Toscano [OEM])
(HLL 94.,2010.4.15.,19. 0.).

() ABizottsdg 1996. jalius 1-jei 1263/96/EK rendelete a 2081/92/EGK tandcsi rendelet 17. cikkében megéllapitott eljards szerint a foldrajzi
jelzések és eredetmegjelolések bejegyzésérél sz016 1107/96 [EK rendelet mellékletének kiegészitésérdl (HLL 163.,1996.7.2.,19. 0.).

() HLC18.,2015.1.21, 12. 0.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. janius 10-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/906 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. junius 10.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjellések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintG nem kisebb jelentGségii médositis jévahagydsirél (Ciliegia di
Vignola [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Olaszorszag kérelmét, amely az 1032/2012/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet (%) alapjan bejegyzett ,Ciliegia di
Vignola” oltalom alatt 416 foldrajzi jelzéshez kapcsol6dd termékleirds mddositisdnak jovahagydsdra irdnyul.

(2) A széban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentSséglinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjan kozzétette (°) az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélalds, ezért a termékleirds
modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,(Ciliegia di Vignola” (OF)) elnevezéshez kapcsolédd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozétett
modositasa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 10-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.2012.12.14, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2012. oktdber 26-i 1032/2012/EU végrehajtdsi rendelete egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba vald bejegyzésérdl (Ciliegia di Vignola [OFJ]) (HL L 308.,2012.11.8., 5. 0.).

() HLC 33,2015.1.31., 6.0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/907 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. junius 10.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjellések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érinté nem kisebb jelentSségli médositis jovdhagydsirél (Welsh Beef

[OH)])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével osszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
az Egyesiilt Kirdlysdg kérelmét, amely a 97/2011/EU rendelettel () médositott 2066/2002/EK bizottsagi
rendelet () alapjdn bejegyzett ,Welsh Beef” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez kapcsoldd6 termékleirds modosi-
tasdnak jovahagydsara irdnyul.

(2) A széban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentGségiinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (*).

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszolaldsi nyilatkozat, ezért a
termékleirds modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Welsh Beef” (OF)) elnevezéshez kapcsolddd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozétett modositdsa
j6vahagyasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 10-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.,2012.12.14,, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2011. februdr 3-i 97/2011/EU rendelete az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsaba
bejegyzett egyik elnevezés termékleirdst érinté nem kisebb jelentdségti modositdsok jovdahagydsardl [Welsh Beef (OF))] (HL L 30.,
2011.2.4,27. 0.

(}) A Bizottsdg 2002. november 21-i 2066/2002/EK rendelete az egyes elnevezéseknek a mezégazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmardl sz6l6 2081/92/EGK tandcsi rendeletben el6irt ,Oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsa” elnevezésti nyilvantartasba valo bejegyzésérdl sz616 240096 EK rendelet mellékletének kiegészitésérdl
(Carne de Bovino Cruzado dos Lameiros do Barroso, Pruneaux d’Agen — Pruneaux d’Agen mi-cuits, Carciofo romanesco del Lazio,
Aktinidio Pierias, Milo Kastorias, Welsh Beef) (HL L 318.,2002.11.22., 4. 0.).

() HLC29.,2015.1.29., 13. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/908 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. junius 11.)
a 798/2008[EK rendelet 1. mellékletének az egyes baromfidruk Unidba torténd behozatala vagy

Unién keresztiil térténd dtszdllitdsa céljabol engedélyezett harmadik orszigok, teriiletek, ovezetek
és teriileti egységek jegyzékében a Kanadira vonatkozé bejegyzésnek az erfsen patogén

virustorzsek okozta maddrinfluenzival kapcsolatban t6rténé médositdsirdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetti termékek termelésére, feldolgozdsdra, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyadé éllat-egészségiigyi szabdlyok megallapitdsirdl sz6lo, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre (') és kiilonosen annak 8. cikke bevezet§ fordulatira, 8. cikke 1. pontjdnak els6 bekezdésére, 8. cikke
4. pontjdra és 9. cikke (4) bekezdésének c) pontjdra,

tekintettel a baromfi és keltetStojas Kozosségen beliili kereskedelmére és harmadik orszagbdl torténd behozataldra
irdnyad6 dllat-egészségiigyi feltételekrdl sz6l6, 2009. november 30-i 2009/158/EK tandcsi irdnyelvre (%) és killondsen
annak 23. cikke (1) bekezdésére, 24. cikke (2) bekezdésére és 25. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 798/2008/EK bizottsagi rendelet () megéllapitja azokat a kovetelményeket, amelyeket a baromfinak és a
baromfitermékeknek (a tovdbbiakban: druk) az Unidba torténd behozataldval és az Unié teriiletén val6 4tszalli-
tdsdval Osszefiiggésben (az dtszdllitds ideje alatti tdroldst is ideértve) az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok
tekintetében alkalmazni kell. A rendelet el6irja, hogy az druk kizdrélag abban az esetben hozhaték be az Unidba,
illetve szallithatok 4t az Unid teriiletén, ha a rendelet 1. mellékletének 1. részében taldlhatd tdbldzat 1. és
3. oszlopaban felsorolt harmadik orszagokbdl, teriiletekrél, 6vezetekbdl], illetve teriileti egységekbdl érkeznek.

(2) A 798/2008/EK rendelet megallapitja tovibbd, hogy milyen feltételek mellett tekinthet6k erGsen patogén
virustorzsek okozta madérinfluenzdtdl (HPAI) mentesnek a harmadik orszdgok, teriiletek, 6vezetek, illetve teriileti
egységek.

(3)  Kanada a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében olyan harmadik orszagként van feltiintetve,
amelynek csupdn egyes teriileteirdl engedélyezett — az erGsen patogén virustorzsek okozta madarinfluenza
jelenlétének fiiggvényében — a rendelet hatdlya ald tartozé druknak az Unidba torténd behozatala és az Uni6
terilletén vald dtszdllitdsa. A régidkba soroldst a 798/2008/EK hatdrozatot médositd (EU) 2015/198 bizottsagi
végrehajtds rendelet () vezette be azt kovetGen, hogy Kanada Brit Kolumbia tartomdnydban erésen patogén
virustorzsek okozta madarinfluenza jelenlétét észlelték.

(4)  Egy, az Uni6 és Kanada kozotti megdllapodds () (a tovdbbiakban: megdllapodds) a régiokba sorolds azonnali
kolcsonos elismerésérd] rendelkezik arra az esetre, ha az Uni vagy Kanada teriiletén betegség torne ki.

(5)  2015. dprilis 8-4n Kanada megerdsitette, hogy Ontario tartomdnyban kitért a H5N2 erésen patogén virustorzs
okozta maddrinfluenza. Kanada dllat-egészségiigyi hatdsdgai haladéktalanul felfiiggesztették az orszdg egész
teriiletérél az Unidba torténd exportra szdnt druk szdllitmdnyaihoz az dllat-egészségiigyi bizonyitvany kiaddsat.
Az er8sen patogén virustorzs okozta maddrinfluenza megfékezésére és terjedésének korldtozdsira Kanada az
érintett dllomanyok felszamoldsat is elrendelte.

() HLL18.,2003.1.23.,,11. 0.

() HLL 343.,2009.12.22,,74. 0.

() A Bizottsdg 2008. augusztus 8-i 798/2008EK rendelete azon harmadik orszdgok, teriiletek, ovezetek és teriileti egységek jegyzékének
megallapitdsdrdl, ahonnan baromfi és baromfitermékek behozhatdk a Kozosségbe és dtszdllithatok a Kozosségen, valamint az dllat-
egészségligyi bizonyitvanyok kovetelményeinek megéllapitdsardl (HL L 226., 2008.8.23., 1. 0.).

A Bizottsdg 2015. februdr 6-i (EU) 2015/198 végrehajtdsi rendelete a 798/2008/EK rendelet 1. mellékletének az egyes baromfidruk
Unidba torténd behozatala vagy Unidn keresztill torténd dtszéllitdsa céljabol engedélyezett harmadik orszdgok, teriiletek, ovezetek és
teriileti egységek jegyzékében a Kanaddra vonatkozd bejegyzésnek a magas patogenitdsi madarinfluenzdval kapcsolatban torténd
médositasardl (HL L 33.,2015.2.10., 9. 0.).

Az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozott 1étrejott, az €16 dllatok és 4llati termékek kereskedelmével kapcsolatos kozegészségiigyi
és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozd egészségiigyi intézkedésekrsl szolé megdllapodds, amelyet a Kozdsség részérdl az
1999/201/EK tandcsi hatdrozat ratifikdlt (HLL 71.,1999.3.18., 3. 0.).
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(6) A betegség Ontario tartomdnyban megfigyelt kitorését kovetGen Kanada informdacidkat szolgdltatott a teriiletén
tapasztalhaté jdrvanyligyi helyzetr6l és az erGsen patogén virustorzsek okozta maddrinfluenza tovabbi
terjedésének megel6zése érdekében hozott intézkedésekrdl, amelyeket a Bizottsdg megvizsgdlt. E vizsgélat és a
megallapoddsban meghatdrozott kotelezettségvallaldsok, valamint a Kanada dltal nydjtott garancidk alapjin
helyénval azt a kovetkeztetést levonni, hogy az druk Unidba valé behozataldt érintd korlitozdsoknak az erésen
patogén virustorzsek okozta maddrinfluenza altal érintett olyan teriiletekre val6 leszikitése, amelyek esetében a
kanadai allat-egészségiigyi hat6sdgok a Brit Kolumbia és Ontario tartomdnybeli HPAI-kitorések kovetkeztében
korldtozasokat vezettek be, elegend lehet az druk Unidba torténs behozataldhoz kapcesolodd kockdzatok elleni
védekezésre.

(7)  Kanada tovabbd kozolte, hogy azokban a gazdasdgokban, ahol 2014 decembere és 2015 februdrja kozott Brit
Kolumbia tartomdnyban erésen patogén virustorzsek okozta maddrinfluenzat észleltek, az dllomdny felszdmoldsdt
kovetden elvégezték a tisztitdst és fertGtlenitést. Ezért meg kell adni, hogy mely id6pontoktdl tekinthetSk az
emlitett kitorések miatt dllat-egészségiigyi korldtozdsok ald helyezett teriiletek ismét erGsen patogén virustorzsek
okozta maddrinfluenzdt6l mentesnek és mely id6ponttdl engedélyezhetS ismét bizonyos baromfidruk Unidba
torténd behozatala ezekrdl a teriiletekrdl.

(8) A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében taldlhatd, Kanaddra vonatkozd bejegyzést ezért a harmadik
orszag jelenlegi jarvanyiigyi helyzetére figyelemmel modositani kell.

(9)  Ezérta 798/2008/EK rendelet I. mellékletét ennek megfeleléen médositani kell.

(10) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. része e rendelet mellékletének megfelel6en médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében a Kanaddra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
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6A

6B

CA-2.2

Ontario tartomdnyban az aldbbiak dltal koriilhatdrolt terti-

let:

a 119-es kozitnak a 64-es kozuttal és a 25-0s tttal
valé taldlkozdsatol

a 25-0s Gton északra a 68-as uttal valé keresztez8dé-
sig, onnan a 68-as tton keleti irdnyban a 25-6s dttal
val6 1jboli keresztezédésig, majd a 25-6s Gton tovdbb
északi irdnyban a 74-es dtig,

a 74-es uton keleti irdnyban a 25-6s Gttdl a 31-es atig,

a 3l-es uton északi irdnyban a 74-es uttdl a 78-as
utig,

a 78-es uton keleti irdnyban a 31-es attdl a 33-mas
utig,

a 33-mas uton északi irdnyban a 78-es ttol a 84-as
utig,

a 84-es uton keleti irdnyban a 33-mas uttdl az 59-es
aut6pilydig,

az 59-es autdpdlydn déli irdnyban a 84-es uttdl a
7 8-as utig,

a 78-as uton keleti irdnyban az 59-es autpdlydtdl a
13-mas utig,

a 13-mas tton déli irdnyban a 78-es tttdl az Oxford
Road 17-ig,

az Oxford Road 17-en keleti irdnyban a 13-mas 1tt6l
az Oxford Road 4-ig,

az Oxford Road 4-en déli irdnyban az Oxford Road
17-t6l a 15-6s kozitig,

a 15-0s koziton keleti irdnyban (a 401-es autdpalydt
keresztezve) az Oxford Road 4-t6l a Middletown Line-
ig,

a Middletown Line-on déli irdnyban (a 403-mas auté-
palyat keresztezve) a 15-0s kozuttdl az Old Stage
Road-ig,

az Old Stage Road-on nyugati irdnyban a Middletown
Line-t6l az 59-es kozutig,

az 59-es kozaton déli irdnyban az Old Stage Road-t6l
a Curries Road-ig,

a Curries Road-on nyugati irdnyban az 59-es kozattdl
a Cedar Line-ig,

WGM

VIII
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2 3 4 5 6 6A 6B
— a Cedar Line-on déli irdnyban a Curries Road-tdl a Ri-
vers Road-ig,
— a Rivers Road-on délnyugati irdnyban a Cedar Line-tdl
a Foldens Line-ig,
— a Foldens Line-on északnyugati irdnyban a Rivers
Road-t6l a Sweaburg Road-ig,
— a Sweaburg Road-on délnyugati irdnyban a Foldens
Line-t6l a Harris Street-ig,
— a Harris Street-en északnyugati irdnyban a Sweaburg
Road-tdl a 401-es autdpaélyaig,
— a 401-es autdpdlydn nyugati irdnyban a Harris Street-
t6] az Ingersoll Street-ig (10-es kozat),
— az Ingersoll Street-en (10-es kozit) északi irdnyban a
401-es autépalyatdl a 119-es kozatig,
— a 119-es kozdton az Ingersoll Street-t6l (10-es kozit)
a kiindulépontig, ahol a 119-es kozit és a 25-0s 1t ta-
lalkozik.
WGM VII P2
Ontario tartomdnyban az aldbbiak altal koriilhatdrolt terii-
let:
— a 4-es Gt (Township Road 4) és a 401-es autdpalya ke-
resztezGdésétSl a 4-es Gton nyugati irdnyban a Bland-
ford Road-ig,
— a Blandford Road-on északi irdnyban a 4-es ttdl az
Oxford-Waterloo Road-ig,
— az Oxford-Waterloo Road-on keleti irdnyban a Bland-
CA-23 ford Road-t6l a Walker Road-ig, N 2015.4.18.
POU, RAT -

— a Walker Road-on északi irdnyban az Oxford-Waterloo
Road-tdl a Bridge St-ig,

— a Bridge St-en keleti irinyban a Walker Road-tdl a Pud-
dicombe Road-ig,

— a Puddicombe Road-on északi irdnyban a Bridge St-t6l
a Bethel Road-ig,

€19°¢10¢
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6A

6B

a Bethel Road-on keleti irdnyban a Puddicombe road-
t6l a Queen Street-ig,

a Queen Street-en déli irdnyban a Bethel Road-tdl a
Bridge street-ig,

a Bridge Street-en keleti irinyban a Queen Street-tdl a
Trussler Road-ig,

a Trussler Road-on déli irdnyban a Bridge Street-t8l az
Oxford Road 8-ig,

az Oxford Road 8-on keleti irdnyban a Trussler Road-
tol a Northumberland Street-ig,

a Northumberland St-en déli irdnyban az Oxford Road
8-t0l, a Swan Street/Ayr Road-on tovdbb a Brant Wa-
terloo Road-ig,

a Brant Waterloo Road-on nyugati irdnyban a Swan
St/Ayr Road-tdl a Trussler Road-ig,

a Trussler Road-on déli irdnyban a Brant Waterloo
Road-tdl az 5-0s ttig (Township Road 5),

az 5-0s Gton nyugati irdnyban a Trussler Road-tdl a
Blenheim Road-ig,

a Blenheim Road-on déli irdnyban az 5-0s uttdl a
3-mas utig (Township Road 3),

a 3-mas tton nyugati irdnyban a Blenheim Road-tdl az
Oxford Road 22-ig,

az Oxford Road 22-n északi irdnyban a 3-mas ttdl a
4-es utig (Township Road 4),

a 4-es Gton nyugati irdnyban az Oxford Road 22-tdl a
401-es autépalydig.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/909 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. junius 12.)

a vasiti szolgdltatdisok mikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriil§ koltségek
kiszdmitdsinak médjairdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az egységes eurdpai vasti térség létrehozdsardl sz616, 2012. november 21-i 2012/34[EU eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 31. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A hdlézat intenzivebb hasznélatdbdl ad6dé gyakoribb feldjitds vagy karbantartds szitkségességét figyelembe lehet
venni a kozvetlen koltségek kiszdmitdsa sordn, amennyiben biztositva van, hogy csak a vasati szolgdltatdsok
miuikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriil koltségeket szdmitjdk ide.

(2) A pélyahdlézat-miikodtetSk olyan korldtozé koriilmények kozott kotelesek mikodtetni a hélézatokat, amelyek
akaddlyozzdk a hatékony irdnyitdst és koltségellendrzést. A tagdllamok szdmdra ezért biztositani kell azt a
lehetdséget, hogy a hatékony szolgdltatdsnyijtds koltségeinek megfelel§ szinten hatdrozzdk meg a kozvetlen
koltségeket.

(3) A palyahasznalati dijaknak a vasti szolgaltatdsokkal kapcsolatban kozvetlenill felmeriil§ koltségek szintjén valé
meghatdrozdsa nem vezethet olyan helyzethez, amelyben a palyahdlézat-miikodtetS szamadra a vasuti szolgéltatds
mikodtetése nettd pénziigyi veszteséggel vagy nyereséggel jar.

(4) A bekeriilési eszkozértékeknek azokon az Osszegeken kell alapulniuk, melyeket a pdlyahdlézat-miikodtet az
eszkozok beszerzéséért kifizetett, feltéve, hogy ezek az Osszegek tovdbbra is a palyahdlézat-miikodtetd kotelezett-
ségének szamitanak.

(5)  Nem megengedhetS, hogy a pélyahdlézat-mtikodtet§ szdmdra megtérilljon egy eszkozberuhdzds koltsége,
amennyiben a pélyahdlézat-mtikodtetd nem koteles visszafizetni ezt a koltséget.

(6)  Mivel a vasiti szolgéltatdsok miikodtetésével kapcsolatban kozvetlentil felmeriil§ koltségek kiszamitdsi médjait az
egész Unidban alkalmazni kell, azoknak osszhangban kell lenniiik az infrastruktdrdra vonatkozé jelenlegi koltsé-
gelszdmoldsi rendszerekkel és a palyahdlozat-miikodtetSk dltal alkalmazott koltségadatokkal.

(7) A becsiilt koltségek és teljesitményszintek alkalmazdsa a szokdsos iizleti kortilmények kozott nem vezethet a
kozvetlen koltségek és a palyahaszndlati dijak emelkedéséhez, vagyis a hdl6zat nem hatékony haszndlatidhoz. Ezért
a bekeriilési eszkozértékeket kell alkalmazni, és a jelenlegi értékeket csak akkor lehet figyelembe venni, ha a
bekeriilési eszkozértékek nem dllnak rendelkezésre vagy ha a jelenlegi értékek alacsonyabbak. Alternativ lehetd-
ségként becsiilt vagy helyettesits értékek, becsiilt koltségek és teljesitményszintek alkalmazhaték abban az
esetben, ha a palyahdlézat-miikodtetS igazolja az igazgatdsi szerv szdmdra, hogy hogyan éllapitotta meg Gket,
valamint hogy objektiven allapitotta meg Gket.

(8) A pélyahdlozat-mtikodtetS csak olyan koltségeket vehet figyelembe a kozvetlen koltségek kiszdmitdsa sordn,
amelyekrdl objektiven és megalapozottan bizonyitani tudja, hogy kozvetleniil a vastiti szolgaltatdsok miikodte-
tésével kapcsolatban meriiltek fel. Példdul a pdlya menti jelzések és jelzszekrények kopdsa és elhaszndléddsa nem
fiigg a forgalom mértékétdl, ezért ezekre nem vonatkozhat kozvetlen koltségen alapulé dij (). Ezzel szemben az
olyan részek, mint példdul a kitér6k esetében az infrastruktdra a vasiti szolgéltatdsok mikodtetésébsl adédban
kopésnak és elhaszndl6ddsnak van kitéve, ezért ezekre részben vonatkozhat kozvetlen koltségen alapulé dij. Mivel
a vonatokon és az infrastruktirdban is egyre elterjedtebb az érzékel6k hasznélata, ezek tovdbbi informdcidkat
nydjthatnak a vasiti szolgdltatdsb6l adodo tényleges kopdsrdl és elhasznaloddsrol.

(9) A Bir6sdg itéletet hozott a vasiti szolgdltatdsok mikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriil§ koltségek
kiszamitasarol (). E rendelet figyelembe veszi az emlitett itéletet.

() HLL 343.,2012.12.14., 32. 0.

() A CATRIN cim( tanulmany 6sszefoglalé attekintést nydjt azokrdl a killonbozg szakvéleményekrdl, melyek hét uniés palyahalozat-
mtikodtet esetében vizsgéltdk az okonometriai vasiti koltségelemzésekben hasznélt infrastruktira-jellemzdket. A hét pélyahdlozat-
miikodtet6bdl hat nem tekintette az okonometriai koltségelemzései szempontjabdl relevans jellemzének a forgalomirdnyitdst vagy a
jelz6szolgdlatot (14sd: a CATRIN tanulmény 1. részének 13. tdbldzata, 40. 0.).

(®) ABir6sdg C-512/10. szdmui {télete: Bizottsag kontra Lengyelorszdg, ECLLEU:C:2013:338, 82., 83. és 84. bekezdés.



L 148/18 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.6.13.

(10) Az dramszolgdltatd rendszer, példdul a vezetékek és a transzformdtorok dltaldban nincsenek kitéve a vasiti
szolgdltatds mukodtetésével kapcsolatos kopdsnak és elhaszndléddsnak. Ezeket az elemeket stirlodds és egyéb
hatdsok sem érik a vasiiti szolgdltatds mtikodtetésébdl adoddan. Ezért az dramszolgiltatd rendszerrel osszefiiggd
koltségeket nem lehet figyelembe venni a vastti szolgdltatdsok mkodtetésével kapcsolatban kozvetleniil
felmeriil koltségek kiszdmitdsa sordn. A villamos vontatdst alkalmaz6 vonatok azonban az érintkez8 komponens
(a felsGvezeték vagy az dramvezetS harmadik sin) kopdsit okozzdk a strlddds és az dltaluk elSidézett villamos
ivek miatt. Kovetkezésképpen ezen érintkez8 komponensek karbantartdsi és feldjitdsi koltségeinek egy részét a
vasuti  szolgaltatdsok mukodtetésével kapcsolatban kozvetlenill felmeriil§ koltségnek lehet tekinteni. Az
elektromos és mechanikus igénybevétellel jar6 kozlekedés kozvetlen kovetkezményeként a felsGvezetéki rendszer
tobbi elemének mingsége is romolhat, ami karbantartdsi és feldijitdsi koltségeket eredményezhet.

(11)  Egyes jarmtvek és vastitvonalak hasznalata bizonyos tervezési jellemz8ik miatt a vasti szolgaltatasok mdkodte-
tésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriil6 koltségek eltérd szintjét eredményezi. Ezen eltérések figyelembevétele
érdekében a tagillamok engedélyezhetik pélyahdlézat-mtikodtetSik szdmdra, hogy tobbek kozott a bevalt
nemzetkozi gyakorlatnak megfelel6en médositsdk az atlagos kozvetlen koltségeket.

(12) Kozismert gazdasdgi alapelv, hogy a hatdrkoltségeken alapul6 felhaszndloi dijak biztositjdk a rendelkezésre 4ll6
infrastruktira-kapacitds lehetd leghatékonyabb kihaszndldsat. Ezért a pélyahdlozat-miikodtet donthet tigy, hogy a
hatdrkoltségek helyettesitd értékét alkalmazza a vasati szolgdltatdsok mikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil
felmeriilg koltségek kiszdmitdsdhoz.

(13) Ezenfelil a nemzetkozi gyakorlatban (') kialakultak bevalt mddszerek és modellek az infrastruktiira-hasznalat
hatarkoltségeinek kiszdmitdsdra, igy példdul az 6konometriai vagy a mérnoki modellezés. Ugyanakkor a bevalt
nemzetkozi gyakorlat tovabbi fejl6dés el6tt dll, mivel tovabbi fuggetlen — vagyis a palyahdlézat-miikodtetStsl
fuggetlentl, példdul az igazgatdsi szerv dltal ellendrzott — elemzések és kutatdsok zajlanak, melyek példdul egy
adott tagdllamra vonatkozhatnak, tekintetbe véve az adott infrastruktiira sajitos jellemzgit. Ebbdl kovetkez8en a
palyahalézat-midkodtet szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy a fent emlitett modelleket alkalmazza a vasuti szolgdl-
tatdsok mikodtetésével kapcsolatban kozvetlenil felmeriilg koltségek meghatarozasahoz.

(14) Az okonometriai vagy a mérnoki modellezés killonb6z6 moédjai révén nagyobb pontossig érhetS el az
infrastruktira-hasznalat kozvetlen koltségeinek vagy hatdrkoltségeinek kiszdmitdsa sordn. A koltségek modellezése
azonban jobb mindségli adatokat és nagyobb szakértelmet kovetel meg, mint azok a mddszerek, amelyek egyes
nem elszdmolhaté koltségkategoridknak a teljes koltségekbdl valé kivondsdn alapulnak. Ezenkiviil el6fordulhat,
hogy az igazgatési szervek még nem képesek ellendrizni, hogy egy konkrét szdmitds megfelel-e a 2012/34/EU
irdnyelv rendelkezéseinek. Kovetkezésképpen ezen magasabb szintli kovetelmények teljesiilése esetén a
palyahdl6zat-miikodtetd szdmara lehetGséget kell biztositani arra, hogy a kozvetlen koltségeket 6konometriai vagy
mérnoki modellezés vagy a kettd kombindcidja segitségével szdmitsa ki.

(15) Az igazgatdsi szervek szdmdra lehet6vé kell tenni annak ellendrzését, hogy a killonbozd dijképzési elveket a
palyahdlézat-mikodtetd dltal rendelkezésre bocsdtott informacidknak megfelelGen, kovetkezetesen alkalmazték-e.
Ezért a 2012/34/EU irdnyelv IV. melléklete el8irja a pélyahdlézat-miikodtetk szdmdra, hogy halézati iizletsza-
balyzatukban ismertessék az dltaluk alkalmazott médszert, szabédlyokat és adott esetben dijtibldzatokat mind a
koltségek, mind pedig a dijak tekintetében.

(16) Kiilonb6zd nemzetkdzi tanulmdnyok (%) keretében, a pdlyahdlozat-miikodtetSkkel szoros egyiittmikodésben sor
keriilt a kozvetlen egységkoltségek értékének kiszdmitdsdra. Bir ezek a tanulmdnyok a tagdllamokban hasznalt
tobb kiilonbozé mddszert elemeztek az eltérd jarmipark-osszetételek és céldllomdsok vonatkozdsdban, a vonatki-
lométerre vetitett egységkoltségek értéke tobb esetben 2 EUR alatt volt az 1 000 tonnds vonatok egy vonatkilo-
métere tekintetében (2005-6s drakon és drfolyamokon, a megfeleld drindex alkalmazdsaval). Az igazgatdsi szervek
adminisztrativ terheinek csokkentése érdekében nem sziikséges ilyen pontossigot alkalmazni a kozvetlen
koltségek kiszdmitdsa sordn, amennyiben azok értéke a fent emlitett szint alatt marad.

(17) Kulonbozé okok (Ggy mint a termelékenység novekedése, az 4j technoldgidk elterjedése vagy a koltségekkel
kapcsolatos okozati viszonyok jobb megértése) miatt a kozvetlen koltségek kiszdmitdsat rendszeresen aktualizdlni
kell vagy feliil kell vizsgalni, tobbek kozott a bevélt nemzetkozi gyakorlatokkal dsszhangban.

(18) Mivel a vasiti tdrsasdgoknak kiszdmithat6 dijképzési rendszerekre van sziikségiik és ésszerti elvdrdsaik vannak az
infrastruktira-dijak fejlédésével kapcsolatban, amennyiben az igazgatdsi szerv el8irja, a palyahdl6zat-miikodte-
t6knek bevezetési tervet kell késziteniitk a vasiti szolgaltatdsokat mikodtet§ vasiti tarsasdgok szdmdra, amelyek
a dijaik jelentds emelkedését tapasztalhatjidk a jelenlegi kiszdmitdsi modok alkalmazdsdnak feliilvizsgélatdt
kovetden.

(19) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a 2012/34/EU irdnyelv 62. cikkének (1) bekezdésében
emlitett bizottsdg véleményével,

(") AVTI (a svéd Nemzeti Koziti és Kozlekedési Kutatdintézet) dltal koordindlt CATRIN-tanulmény D1. része, 2008. mdrcius, 37-54. 0. és
82-84. 0.

(*) A Leedsi Egyetem dltal koordindlt GRACE projekt D7. része, ,Generalisation of marginal social cost estimates” (A tdrsadalmi hatdrkolt-
ségekre vonatkozd becslések altalanositdsa), 22-23. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez a rendelet a vasiti szolgdltatdsok mikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriild koltségek kiszdmitdsi
médjait dllapitja meg a 2012/34/EU irdnyelv 31. cikkének (3) bekezdésében emlitett, a minimdlis hozzdférési csomagért
és a kiszolgal6 létesitményekhez valé hozzéférést biztositd infrastruktirdért fizetendd dijak meghatdrozasa céljabol.

(2) E rendeletet a 2012[/34/EU irdnyelv 8. cikkében meghatdrozott, az infrastruktira finanszirozdsira és a
palyahdlézat-miikodtetd bevételeinek és kiaddsainak egyensilydra vonatkozd rendelkezések sérelme nélkil kell
alkalmazni.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:
1. ,kozvetlen koltség™: a vasiti szolgéltatdsok mikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriil§ koltség;

2. ,kozvetlen egységkoltség” egy vonat vonatkilométerre, jirmdkilométerre, brutté tonnakilométerre vagy ezek
kombindcidjdra vetitett kozvetlen koltsége;

3. koltséghely™ a pdlyahdlézat-mtikodtetd szamviteli rendszerén belilli gazdasdgi egység, amelyhez a koltségeket
hozzdrendelik abbdl a célbdl, hogy egy piacképes szolgdltatds kozvetlen vagy kozvetett koltségeit elszamoljdk.

3. cikk
Az egész hildzatra vonatkoz6 kozvetlen koltségek

(1) Az egész hélozatra vonatkoz6 kozvetlen koltségeket egyrészt a minimaélis hozzaférési csomag szolgaltatdsaiért és a
kiszolgdlo létesitményekhez valé hozzaférést biztositd infrastruktirdért fizetendS koltségek, mdsrészt a 4. cikkben
emlitett nem elszdmolhaté koltségek kiilonbségeként kell kiszdmitani.

(2) A tagdllamok donthetnek dgy, hogy a palyahdlézat-mikodtet6nek a hatékony szolgdltatasnytijtas koltségeit kell
alkalmaznia az (1) bekezdésben emlitett, egész hal6zatra vonatkozd kozvetlen koltségek kiszdmitdsa céljabol.

(3) Az egész hdlézatra vonatkozd kozvetlen koltségek kiszdmitdsahoz alkalmazott eszkozértékeknek a bekeriilési
értékeken, illetve ha utébbiak nem dllnak rendelkezésre, vagy ha a jelenlegi értékek alacsonyabbak, a jelenlegi értékeken
kell alapulniuk. Az eszkozok bekeriilési értékének a palyahdlézat-miikodtetd altal az adott eszkozok beszerzése idején
kifizetett és dokumentdlt Osszegeken kell alapulnia. Olyan adéssdgelengedés esetén, melynek sordn a pélyahalozat-
mikodtetS addssdgait részben vagy teljesen dtvéllalta egy madsik gazdalkod6 egység, a pélyahdlézat-miikodtet6nek az
adéssdgelengedés vonatkozd részét az eszkozértékek és a megfelelS, egész hdl6zatra vonatkozd kozvetlen koltségek
csokkentésére kell felhaszndlnia. Az els6 mondattdl eltérve a pélyahalozat-miikodtetS tobbek kozott becsiilt értékeket,
jelenlegi értékeket vagy helyettesits értékeket is alkalmazhat, amennyiben azok 4tldthatd, megbizhaté és objektiv médon
mérhetdk és az igazgatdsi szerv szdmara megfelelGen indokolhatdk.

(4) A 4. cikk sérelme nélkiil és amennyiben a palyahdlézat-miikodtetd atlithaté, megbizhaté és objektiv médon
mérni és igazolni tudja tobbek kozott a bevalt nemzetkdzi gyakorlat alapjdn, hogy a koltségek a vasiti szolgéltatdsok
mukodtetésével kapcsolatban kozvetleniil meriiltek fel, a pdlyahdl6zat-mikodtetd az egész halézatra vonatkozd
kozvetlen koltségek kiszdmitdsa sordn figyelembe veheti kiilonosen a kovetkezd koltségeket:

a) egy palyaszakasz nyitva tartdsahoz sziikséges személyzeti koltségek, amennyiben egy kérelmezd egy adott vasiti
szolgaltatast a szakasz rendes nyitvatartdsi idején kiviil kivain mdikodtetni;

b) a vasati szolgéltatdsb6l adéddéan kopdsnak és elhaszndloddsnak kitett kitérSk infrastruktirdjdra, tobbek kozott a
valtokra és a keresztezésekre es@ koltségrész;
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c) a fels6vezeték vagy az dramvezet6 harmadik sin vagy mindkett§ és a felsGvezetéki tartdszerkezet feltjitdsaval és
karbantartdsdval kapcsolatos koltségrész, amely kozvetleniil a vastti szolgdltatdsok mitikodtetésébdl adodik;

d) a vasiiti menetvonalak kiosztdsahoz és a menetrend elkészitéséhez sziikséges személyzeti koltségek, olyan mértékig,
ameddig azok kozvetleniil a vasiti szolgdltatdsok miikodtetésébdl erednek.

(5) Az e cikk szerint a szdmitdshoz haszndlt koltségeknek a pdlyahdlozat-mikodtets dltal teljesitett vagy becsiilt

raforditasokon kell alapulniuk. Az e cikk szerint kiszdmitott koltségeket kovetkezetesen ugyanannak az idgszaknak az
adatai alapjan kell mérni vagy megbecsiilni.

4. cikk
Nem elszdmolhat6 koltségek

(1) A palyahdl6zat-mtikodtetd az egész halbzatra kiterjed§ kozvetlen koltségek kiszdmitdsa sordn nem vehet
figyelembe bizonyos koltségeket, killondsen az aldbbiakat:

a) egy palyaszakaszon vald szolgaltatisnydjtishoz kapcsolddé dllandd koltségek, amelyek a pélyahdlézat-miikodtetnél
vonatforgalom hidnyéban is fennallnak;

b) olyan koltségek, amelyek nem kapcsolédnak a palyahalézat-maikodtetdnél felmeriil§ raforditisokhoz. A minimalis

hozziférési csomag szolgdltatdsainak nydjtdsival és a kiszolgdlo létesitményekhez valé hozzaférést biztositd
s’ 7 g g qu 7 7 7 /g y

infrastruktiiraval kozvetlenil 6ssze nem fiiggd koltségek és koltséghelyek;

) a foldteriilet és mas alloeszkozok beszerzési, értékesitési, bontdsi, kirmentesitési, rekultivacids és bérleti koltségei;

d) a hdlézat egészére kiterjedd dltaldnos koltségek, a béreket és nyugdijakat is beleértve;

e) finanszirozdsi koltségek;

f) a technoldgiai fejlédéshez vagy elavuldshoz kapcsolodé koltségek;

g) az immateridlis javak koltségei;

h) a pélya menti érzékelSk, kommunikdcids és jelz6berendezések koltségei, amennyiben azok nem kozvetleniil a vasati
szolgaltatdsok mtikodtetésével kapcsolatban meriiltek fel;

i) az informdcids berendezések és a nem pélya menti kommunikdcids vagy telekommunikéciés berendezések koltségei;

j) az egyedi vis maior esetekkel, balesetekkel és szolgdltatdsi fennakaddsokkal kapcsolatos koltségek a 2012/34/EU
irdnyelv 35. cikkének sérelme nélkiil;

k) a vontatdsi dramot biztosité dramszolgéltatd berendezéssel kapcsolatos koltségek, amennyiben azok nem kozvetleniil
a vastti szolgéltatdsok miikodtetésével kapcsolatban meriiltek fel. Az dramszolgaltaté berendezést nem haszndlé
vasuti szolgdltatdsok mikodtetésével kapcsolatos kozvetlen koltségek nem tartalmazhatjdk az dramszolgiltato
berendezés haszndlatdnak koltségeit;

) a 2012/34/EU irdnyelv II. melléklete 1. pontjanak f) alpontjdban emlitett informadciok szolgaltatdsival kapcsolatos
koltségek, amennyiben azok nem a vasiiti szolgaltatdsok muikodtetésével kapcsolatban meriiltek fel;

m) a 2012/34/EU iranyelv 31. cikkének (5) bekezdésében és 32. cikkének (4) bekezdésében emlitett differencidlt dijakat
alkalmazé rendszerek adminisztrativ koltségei;

n) olyan értékcsokkenés, melyet nem az infrastruktGrdnak a vasati szolgdltatdsok mikodtetésébsl adodd tényleges
kopdsa és elhasznalodésa alapjan dllapitottak meg;

0) a polgdri infrastruktira karbantartdsdval és feltjitdsaval kapcsolatos koltségrész, amely nem kozvetleniil a vasiti
szolgdltatdsok mikodtetésével kapcsolatban meriilt fel.

(2)  Ha a pélyahalézat-mtikddtetS olyan tdmogatdsban részesiilt bizonyos infrastrukturdlis beruhdzdsok megvalésitdsa
céljabol, amelyet nem koteles visszafizetni, és ha ezeket a beruhdzdsokat figyelembe vették a kozvetlen koltségek
kiszdmitdsa sordn, akkor 2012/34/EU irdnyelv 32. cikkének sérelme nélkiil ezen beruhdzdsok koltségei nem emelhetik a
dijak szintjét.

(3) Az e cikk értelmében a szamitdsbdl kizart koltségeket a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett idGszakra vonatkozdan
kell mérni vagy megbecsiilni.
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5. cikk
A kozvetlen egységkoltségek kiszamitdsa és médositdsa

(1) A pélyahdl6zat-miikodtetdnek az egész hildzatra vonatkozo atlagos kozvetlen egységkoltségek kiszdmitdsa sordn a
kovetkezd eljarast kell kovetnie: az egész hdlézatra vonatkozé kozvetlen koltségeket el kell osztania a becsiilt vagy
ténylegesen megtett jairmdkilométerek, vonatkilométerek vagy brutté tonnakilométerek teljes szamdval.

Alternativ megolddsként, amennyiben a palyahdlézat-miikodtetd a 2012/34/EU irdnyelv 55. cikkében emlitett igazgatdsi
szerv szdmdra igazolni tudja, hogy a (2) bekezdésben emlitett értékek vagy paraméterek jelentsen eltérnek a hdlézata
kiilonboz8 részeiben, az emlitett részekre kell felosztania a hélézatat és ezekre vonatkozodan kell kiszamitania az atlagos
kozvetlen egységkoltséget a kovetkezd eljardssal: az egyes részekre vonatkozd kozvetlen koltségeket el kell osztania a
becsiilt vagy ténylegesen megtett jarmikilométerek, vonatkilométerek vagy brutté tonnakilométerek teljes szamadval. A
becslés idészaka tobb évet is lefedhet.

Az dtlagos kozvetlen egységkoltség kiszdmitdsa céljabdl a palyahdlzat-miikodtetd a jarmikilométerek, vonatkilométerek
és brutté tonnakilométerek kombindcidjat is alkalmazhatja, amennyiben ez a szdmitdsi méd nem véltoztatjia meg a
vasuti szolgdltatds mikodtetésével fenndllé kozvetlen ok-okozati Gsszefiiggést. A 3. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil
a palyahalézat-miikodtetd tényleges vagy becsiilt koltségeket is alkalmazhat.

(2) Az infrastruktirat érinté kiilonbozd szintl kopds és elhasznalddds figyelembevétele érdekében a tagallamok
engedélyezhetik a palyahdlézat-mtikodtetSk szdmara az dtlagos kozvetlen egységkoltségek modositdsat az aldbbiak koziil
egy vagy tobb paraméter alapjdn:

a) a vonat hossza ésfvagy a vonatot alkoté jirmtvek szdma;

b) a vonat tomege;

¢) ajarmd tipusa, kiilonosen annak rugdzatlan tomege;

d) a vonat sebessége;

€) a motoros egység vonoereje;

f) a tengelyterhelés ésfvagy a tengelyek szdma;

g) a lapos kerekek feljegyzett szdma vagy a kerekek cstszdsa ellen védd berendezés hatékony alkalmazdsa;
h) ajarmivek fiigg6leges merevsége és a pélyara hat vizszintes erdk;

i) a fogyasztott és mért elektromos dram, illetve az dramszedSk vagy érintkez6k dinamikdja, mint a felsGvezeték vagy
az dramvezetd sin kopasat és elhasznaloddsat okozo, a dijban figyelembe vehet6 paraméter;

j) a pdlya paraméterei, kiilonosen a pélya sugarai;

k) barmely mds, koltségekkel kapcsolatos paraméter, ha a pélyahdlézat-mikodtetS igazolni tudja az igazgatdsi szerv
szdmara, hogy az Osszes vonatkozé paraméter — beleértve adott esetben a médositott paramétereket is — mérése és
rogzitése objektiv mddon tortént.

(3) A kozvetlen egységkoltségek modositdsa nem okozhatja a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett egész halézatra
vonatkoz6 kozvetlen koltségek emelkedését.

(4) A pélyahdlézat-mitikodtetd kezdeményezésére torténd, menetrendi vagy egyéb vonatelterelésekbdl ad6dé tobblet-
koltségeket nem lehet beszdmitani az ezen vasiiti szolgdltatdsok mtkodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriils
koltségek kozé. Az els6 mondat nem alkalmazandd, ha pélyahdlézat-miikodtet6 megtériti a vastti tirsasdg szdmara
ezeket a tobbletkoltségeket vagy ha az elterelés a 2012/34/EU irdnyelv 46. cikke szerinti dsszehangoldsi eljardsbdl fakad.

(5) Az e cikk szerinti szdmitdsokhoz alkalmazott jirmtkilométerek, vonatkilométerek és brutté tonnakilométerek
teljes szdmdt vagy ezek kombindci6jit a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett referencia-id@szakra vonatkozéan kell mérni
vagy megbecsiilni.

6. cikk
A koltségek modellezése

A 3. cikk (1) bekezdésétdl és az 5. cikk (1) bekezdésének els6 mondatitdl eltérve a palyahdlézat-mikodtets a kozvetlen
egységkoltségeket szildrdan aldtdmaszthaté oOkonometriai vagy mérnoki koltségmodellek alapjn is kiszdmithatja,
feltéve, hogy igazolni tudja az igazgatdsi szerv szdmdra, hogy a kozvetlen egységkoltségek csak a vasiti szolgéltatdsok
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mikodtetésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriil§ koltségeket foglaljdk magukban és kilondsen azt, hogy nem
tartalmazzdk a 4. cikkben felsorolt egyik koltséget sem. Az igazgatdsi szerv felkérheti a pélyahdlézat-mikodtetSt arra,
hogy 0Osszehasonlitds céljdbdl szdmitsa ki a kozvetlen egységkoltségeket a 3. cikk (1) bekezdésének és az 5. cikk
(1) bekezdésének alapjan, illetve az els6 mondatban emlitett koltségmodellek szerint.

7. cikk

Egyszeriisitett ellendrzés

(1)  Amennyiben az egész haldzatra vonatkozd, a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett kozvetlen koltségek vagy a 6. cikk
szerinti modellek alapjdn kiszamitott kozvetlen koltségek a referencia-idszakban megtett vonatkilométerek, jarmdkilo-
méterek és/vagy bruttd tonnakilométerek szamadval valé megszorzdsuk utin nem érik el a karbantartds és a feldjitds teljes
koltségének 15 %-at vagy a karbantartdsi koltségek 10 %-dnak és a feltjitasi koltségek 20 %-dnak Osszegét, akkor az
igazgatdsi szerv az egész halézatra vonatkozd kozvetlen koltségeknek a 2012/34/EU irdnyelv 56. cikkének
(2) bekezdésében emlitett ellenSrzését egyszertisitett eljdrdssal is elvégezheti. A tagdllamok megemelhetik az e bekezdés
szerinti szdzalékos ardnyokat, legfeljebb azok kétszeres értékére.

(2) Az igazgatdsi szerv az e cikk (1) bekezdésében emlitett egyszerdsitett ellendrzési eljirdst alkalmazhatja az 4tlagos
kozvetlen egységkoltségeknek az 5. cikk (1) bekezdése szerinti szdmitdsa és az dtlagos kozvetlen egységkoltségeknek az
5. cikk (2) bekezdése szerinti médositdsa ésfvagy a 6. cikk szerinti koltségmodellezés esetében, ha az atlagos kozvetlen
koltség egy 1 000 tonnds vonat vonatkilométerére szdmitva nem haladja meg a 2 EUR 0Osszeget (2005-0s drakon és
arfolyamokon, a megfelel§ drindex alkalmazdsaval).

(3) Az (1) és (2) bekezdés szerinti egyszer(sitett ellenSrzési eljarasokat egymastdl fuggetleniil kell alkalmazni. Az egy-
szerdsitett ellenérzést a 2012/34/EU irdnyelv 31. és 56. cikkének sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(4) Az egyszer(sitett ellenGrzési eljards részleteit az igazgatdsi szervnek kell meghatdroznia.

8. cikk
A kiszdmitdsi mod feliilvizsgdlata

A pilyahdlézat-mikodtet6nek rendszeresen aktualizalnia kell a kozvetlen koltségek kiszdmitdsi modszerét tobbek kozott
a bevélt nemzetkozi gyakorlatok figyelembevételével.

9. cikk
Atmeneti rendelkezések

A pilyahdl6zat-mikodtetdnek legkésébb 2017. jalius 3-ig be kell nytjtania a kozvetlen koltségek kiszdmitdsdnak
modszerét és adott esetben a bevezetési tervet az igazgatdsi szervnek.

10. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet a 2015. augusztus 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/910 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. junius 12.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 121,2
MK 79,0
TR 74,2
77 91,5
0707 00 05 MK 39,4
TR 126,8
77 83,1
0709 93 10 TR 121,8
77 121,8
0805 50 10 AR 125,0
BO 147,7
BR 107,1
TR 111,0
ZA 156,3
77 129,4
0808 10 80 AR 159,7
BR 111,0
CL 127,6
NZ 150,0
uUs 145,8
ZA 135,2
77 138,2
0809 10 00 TR 257,9
77 2579
0809 29 00 TR 351,7
77 351,7

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrél sz016 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/911 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. janius 11.)

a 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének a hiskészitmények, kezelt gyomor, hélyag és belek

Unidba torténé behozatalira engedélyezett harmadik orszigok vagy részeik jegyzékében a

Kanaddra vonatkozd bejegyzésnek az erGsen patogén virustorzsek okozta madirinfluenzival
kapcsolatban torténd modositdsardl

(az értesités a C(2015) 3790. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozasii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetd termékek termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyadé éllat-egészségiigyi szabdlyok megallapitdsirdl sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre (1) és kilonosen annak 8. cikke bevezet§ fordulatdra, 8. cikke 1. pontjdnak els6 bekezdésére, 8. cikke
4. pontjdra és 9. cikke (4) bekezdésének c) pontjdra,

mivel:

(1) A 2007/777[EK bizottsdgi hatdrozat () dllat-egészségiigyi és kozegészségiigyi szabdlyokat allapit meg a huskészit-
mények, a kezelt gyomor, a hélyag és a belek (a tovdbbiakban: druk) szillitmanyainak az Unidba torténd
behozataldra, az Unidén keresztiil torténd szdllitdsdra és az Unidn beliili tdroldsdra vonatkozdan.

(2) A 2007/777[EK hatarozat II. mellékletének 1. része meghatdrozza a harmadik orszdgok azon teriileteit, amelyek
esetében az druknak az Unidba torténé behozatala dllat-egészségiigyi okok miatt korldtozott, és amelyek esetében
régidkba soroldst alkalmaznak. Az emlitett melléklet 2. része meghatdrozza azon harmadik orszagoknak, illetve e
harmadik orszdgok azon részeinek jegyzékét, ahonnan az druknak az Unidba torténd behozatala engedélyezett
azzal a feltétellel, hogy azokat elGzetesen aldvetették a melléklet 4. része szerinti megfelel§ kezelésnek.

(3)  Kanada a 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének 2. részében olyan harmadik orszdgként van feltiintetve,
amelynek egész teriiletérdl, illetve teriiletének bizonyos részeir6l engedélyezett a baromfibdl, tenyésztett
szarnyasvadbdl és vadon él6 szdrnyasvadbdl el@dllitott druknak az Unibba torténd behozatala és az Unid
teriiletén valé dtszéllitdsa. A régiokba soroldst a 2007/777[EK hatdrozatot médosité (EU) 2015/204 bizottsagi
végrehajtds hatdrozat (}) vezette be azt kovetSen, hogy Kanada Brit Kolumbia tartomdnydban erGsen patogén
virustorzsek okozta maddrinfluenza jelenlétét észlelték baromfikndl. A 2007/777/EK hatdrozat értelmében az
érintett teriiletr8l szarmazé druknak az Unidba torténd behozatala akkor engedélyezhetS, ha azokat el@zetesen
aldvetették a 2007/777[EK hatdrozat I. mellékletének 4. részében meghatdrozott D jelti kezelésnek (a
tovabbiakban: D jeld kezelés).

(4)  Kanada megerdsitette, hogy Ontario tartomédnyban 2015 dprilisiban Gjbdl kitort az erésen patogén virustorzsek
okozta maddrinfluenza baromfikndl. A kanadai allat-egészségiigyi hatdsdgok a betegség djabb kitorése miatt
azonnal felfiiggesztették az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok kiaddsit a Kanada egész teriiletérdl az Unidba
behozni tervezett érintett druk szdllitmdnyaihoz. Az erGsen patogén virustorzsek okozta maddrinfluenza megféke-
zésére és terjedésének korldtozdsara Kanada az érintett dllomdnyok felszdmoldsat is elrendelte.

() HLL18.2003.1.23, 11.0.

() A Bizottsdg 2007. november 29-i 2007/777[EK hatdrozata a harmadik orszdgokbdl szarmazo, emberi fogyasztdsra szant bizonyos
hiskészitmények és kezelt gyomor, hélyag és belek behozataldra vonatkozé dllat- és kozegészségiigyi feltételek és bizonyitvanymintdk
megéllapitdsarol, valamint a 2005432 EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HLL 312.,2007.11.30., 49. 0.).

() A Bizottsdg 2015. februdr 6-i (EU) 2015/204 végrehajtdsi hatdrozata a 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének a haskészitmények,
kezelt gyomor, hélyag és belek Unidba torténd behozataldra engedélyezett harmadik orszdgok vagy részeik jegyzékében a Kanadira
vonatkoz bejegyzésnek a magas patogenitdst maddrinfluenzaval kapcsolatban torténd moédositasardl (HL L 33., 2015.2.10., 45. o.).
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(5)  Egy, az Uni6 és Kanada kozotti megdllapodds (') (a tovdbbiakban: megdllapodds) a régiokba sorolds azonnali
kolcsonos elismerésérdl rendelkezik arra az esetre, ha az Unid vagy Kanada teriiletén betegség torne ki.

(6) Az er8sen patogén virustorzsek okozta madarinfluenza Ontario tartomanybeli 4j kitorése miatt a Kanada emlitett
tartomanyabol szdrmazd, baromfibol, tenyésztett szdrnyasvadbol és vadon €16 szdrnyasvadbdl eldillitott azon
arukat, amelyekre a kanadai hatésdgok korlatozast vezettek be, legaldbb a D jeldi kezelésnek ald kell vetni ahhoz,
hogy megakadalyozhat6 legyen az erGsen patogén virustorzsek okozta madarinfluenza behurcoldsa az Unidba.

(7) Az er6sen patogén virustorzsek okozta maddrinfluenzdnak a kanadai Brit Kolumbia tartomdnybeli kitoréseivel
kapcsolatban az emlitett tartomdny régidkba soroldsdt a 798/2008/EK bizottsdgi rendeletet (*) mddosité (EU)
2015/198 () és (EU) 2015/908 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () vezette be az emlitett rendelet hatdlya ald
tartozé egyes baromfidruk behozataldra vonatkozdan.

(8) A kovetkezetesség biztositdsa érdekében a 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének 1. részében szerepld teriiletek
lefrdsinak a 798/2008EK rendelet I. melléklete 1. részében szerepld tdblazat 3. oszlopdban leirt teriileti bontdsra
kell utalnia, és arra az emlitett tdbldzat 6A. és 6B. oszlopdban szerepld ddtumokat kell alkalmazni.

(9) A 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének 1. részét ezért modositani kell.

(10) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2007/777[EK hatdrozat II. melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. janius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

(") Az Eur6pai Koz0sség és Kanada korménya kozott 1étrejott, az é16 allatok és dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos kozegészségiigyi
és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozd egészségiigyi intézkedésekrdl sz6lé megéllapodds, amelyet a Kozosség részérdl az
1999/201/EK tandcsi hatdrozat ratifikdlt (HLL 71.,1999.3.18., 3. 0.).

() A Bizottsdg 2008. augusztus 8-i 798/2008EK rendelete azon harmadik orszdgok, teriiletek, 6vezetek és teriileti egységek jegyzékének
megallapitdsdrdl, ahonnan baromfi és baromfitermékek behozhatdk a Kozosségbe és atszéllithatok a Kozosségen, valamint az 4llat-
egészségligyi bizonyitvanyok kovetelményeinek megéllapitdsardl (HL L 226., 2008.8.23., 1. 0.).

() A Bizottsag 2015. februdr 6-i (EU) 2015/198 végrehajtasi rendelete a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének az egyes baromfidruk
Uni6ba torténd behozatala vagy Union keresztiil torténd atszallitdsa céljabol engedélyezett harmadik orszdgok, teriiletek, Gvezetek és
teriileti egységek jegyzékében a Kanaddra vonatkozd bejegyzésnek a magas patogenitdsi madarinfluenzdval kapcsolatban torténd
médositasardl (HLL 33.,2015.2.10., 9. 0.).

(*) A Bizottsdg 2015. jinius 11-i (EU) 2015/908 végrehajtdsi rendelete a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének az egyes baromfidruk
Unidba torténd behozatala vagy Unidn keresztiil torténd atszéllitdsa céljidbol engedélyezett harmadik orszdgok, teriiletek, 6vezetek és
teriileti egységek jegyzékében a Kanaddra vonatkozd bejegyzésnek a magas patogenitdsi maddrinfluenzdval kapcsolatban torténd
modositdsardl (Lasd e Hivatalos Lap 11. oldalat).
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MELLEKLET

A 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének 1. részében a Kanaddra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~Kanada

CA 01/2015 Az egész orszag
CA-1 01/2015 Kanada esetében az egész orszdg, a CA-2 teriilet kivételével
CA-2 01/2015 Kanaddnak a 798/2008/EK bizottsdgi rendelet 1. mellékletének

1. részében szerepld tdblazat 3. oszlopdnak a CA-2 kédhoz tar-
tozé teriiletei, az emlitett tdbldzat 6A. és 6B. oszlopdban szerepld
détumok alkalmazdsa mellett.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/912 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. junius 12.)

a Vizuminformdcios Rendszer (VIS) miikodése kezdS idGpontjdnak a huszonegyedik,

huszonkettedik és huszonharmadik régi6 tekintetében torténd meghatirozasarol
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a vizuminformdcids rendszerrdl (VIS) és a rovid tavh tartézkoddsra jogositd vizumokra vonatkozd adatok
tagdllamok kozotti cseréjérdl sz6l6, 2008. julius 9-i 767/2008/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre
(VIS-rendelet) (') és killonosen annak 48. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2013/493/EU bizottsagi vegreha]tam hatdrozat (*) értelmében Andorra, a Szentszék, Monaco és San Marino
alkotja a huszonegyedik régi6t, Irorszdg és az Egyesiilt Kirdlysig alkotja a huszonkettedik régiot, Ausztria,
Belgium, Bulgdria, Horvatorszdg, Ciprus, a Cseh Koztdrsasdg, Ddnia, Esztorszdg, Finnorszdg, Franciaorszdg,
Németorszdg, Gorogorszdg, Magyarorszdg, Izland, Olaszorszdg, Lettorszdg, Liechtenstein, Litvania, Luxemburg,
Malta, Hollandia, Norvégia, Lengyelorszdg, Portugdlia, Romdnia, Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszag, Svédorszdg,
Sviéjc alkotja a huszonharmadik régiét amelyben minden vizumkérelem tekintetében meg kell kezdeni az adatok
gytjtését és Vizuminformdcids Rendszerbe (VIS) torténd tovabbitasat.

(2) A tagdllamok tdjékoztattdk a Bizottsdgot arrdl, hogy e régi6k valamennyi kérelme tekintetében meghoztdk a
767[2008[EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésében emlitett adatok gytjtéséhez és a VIS-be torténd tovabbi-
tisdhoz sziikséges technikai és jogi intézkedéseket, beleértve a valamely mdsik tagdllam nevében torténd
adatgytijtésre és/vagy -tovabbitdsra vonatkozé intézkedéseket.

(3)  Ezzel a 767/2008[EK rendelet 48. cikke (3) bekezdésének els6 mondatdban meghatdrozott feltétel teljesiilt, ezért
meg kell hatdrozni azt az id6pontot, amikor a VIS megkezdi miikodését a huszonegyedik, huszonkettedik és
huszonharmadik régidban.

(4)  Mivel a 767/2008EK rendelet a schengeni vivmdnyokra épiil, Dania az Eurdpai Uniordl sz6l6 szerz8déshez és az
Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt, Ddnia helyzetérdl sz6lé jegyzSkonyv 5. cikke alapjan dgy
dontott, hogy a 767/2008/EK rendeletet a nemzeti jogdban végrehajtja. Ddnia ezért a nemzetkozi jog alapjin
koteles e hatdrozat végrehajtasara.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyeknek alkalma-
zésdban az Egyesiilt Kirdlysdg a 2000/365/EK tanacsi hatdrozatnak (°) megfelelSen nem vesz részt. A hatdrozat
ezért az Egyesiilt Kirdlysdgra nézve nem kotelez$ és nem alkalmazando.

(6)  E hatdrozat a schengeni v1vmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfe;leszteset képezi, amelyeknek alkalmazdsdban
frorszdg a 2002/192/EK tandcsi hatdrozatnak (*) megfeleléen nem vesz részt. E hatdrozat ezért [rorszdgra nézve
nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(7)  Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozott létrejott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok (°) végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyuld tdrsuldsdrdl kotott megallapodds értelmében vett schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseit fejleszti
tovabb, amelyek az 1999/437EK tandcsi hatdrozat (°) 1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

() HLL 218.,2008.8.13,, 60. o.

(*) ABizottsdg 2013. szeptember 30-i 2013/493/EU végrehajtdsi hatdrozata a Vizuminformdcios Rendszer (VIS) miikodésének megkezdése
tekintetében a régiék harmadik és egyben utolsé csoportjdnak meghatdrozdsérol (HL L 268.,2013.10.10., 13. 0)).

() A Tandcs 2000. mijus 29-i 2000/365/EK hatérozata Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesult Klralysaganak a schengeni vivmdnyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban val6 részvételére vonatkozo kérésérdl (HLL 131., 2000.6.1., 43. 0.).

(9 A Tanics 2002. februar 28-i 2002/192/EK hatdrozata [rorszdgnak a schengeni v1vmany0k egyes rendelkezéseinek alkalmazasiban val
részvételére vonatkozo kérésérsl (HL L 64.,2002.3.7., 20. 0.).

() HLL176.,1999.7.10., 36.0.

(*) A Tandcs 1999. majus 17-i 1999/437/EK hatdrozata az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi K6ztarsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmédnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdrdl kotott megdllapodas
alkalmazdsat szolgdlo egyes szabalyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).
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(8)  Svéjc tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg kozott létrejott, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok (') végrehajtisira, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsarol kotott megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének B. pontjiban emlitett teriilethez tartoznak, a
2008/146/EK tandcsi hatdrozat () 3. cikkével sszeftiggésben értelmezve.

(9)  Liechtenstein tekintetében e hatdrozat az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozott a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Europal Kozosseg és a Svajc1
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok (°) végrehajtsara, alkalmazdsra és
fejlesztésére irdnyuld tarsulasarol sz616 megdllapoddshoz vald csatlakozdsdrdl aldirt jegyzSkonyv értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat
1. cikkének B. pontjiban emlitett teriilethez tartoznak, a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (*) 3. cikkével osszefiig-
gésben értelmezve.

(10) Ciprus tekintetében e hatdrozat a 2003-as csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi
csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése, illetve a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon osszefiiggd jogi aktus.

(11) A VIS huszonegyedik, huszonkettedik és huszonharmadik régioban torténd alkalmazdsa kozeljovdbeli kezdd
idépontjanak meghatdrozdsa érdekében ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének
napjan lép hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Vizuminformdciés Rendszer a 2013/493/EK végrehajtdsi hatdrozatban meghatdrozott huszonegyedik, huszonkettedik
és huszonharmadik régioban 2015. november 20-dn kezdi meg mikodését.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot a Szerzédésekkel osszhangban kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2015. janius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER

() HLL53., 2008.2.27., 52. 0.

(*) A Tandcs 2008. janudr 28-i 2008/146/EK hatdrozata az Eurdpai Unid, az Europal Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtasara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyuld térsuldsarél sz616 megéllapoddsnak az
Eurdpai K6zosség nevében torténs megkotésérsl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

() HLL160.,2011.6.18.,21.0.

(*) A Tandcs 2011. mércius 7- 201 1/350/EU hatdrozata az Eur6pai Unid, az Eur6pai Koz6sség, a Svdjci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengem vivmanyok végrehajtisdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld, kulonosen a bels@ hatdrokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsdhoz kapcsol6dd tarsulasarol sz616 megéllapodédshoz valé csatlakozdsdrdl sz6lo
jegyzSkonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérsl (HLL 160., 2011.6.18., 19. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/913 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. junius 12.)

a Vizuminformdciés Rendszer (VIS) miikodése kezdGidGpontjinak a huszadik régié tekintetében

torténd meghatdrozasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel a vizuminformadci6s rendszerrdl (VIS) és a révid tdva tartézkoddsra jogositd vizumokra vonatkozd adatok
tagdllamok kozotti cseréjérdl szolo, 2008. jalius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
(VIS-rendelet) és kiilondsen annak 48. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2013/493[EU bizottsagi végrehajtasi hatdrozat értelmében (%) Banglades, Bhutdn, India, a Maldiv-szigetek,
Nepadl, Pakisztin és Sri-Lanka alkotja a huszadik régi6t, amelyben minden vizumkérelem tekintetében meg kell
kezdeni az adatok gytijtését és Vizuminformdcids Rendszerbe (VIS) torténd tovabbitasat.

(2) A tagillamok tdjékoztattdk a Bizottsdgot arrdl, hogy e régi6 valamennyi kérelme tekintetében meghoztdk a
767[2008[EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésében emlitett adatok gytjtéséhez és a VIS-be torténd tovabbi-
tisdhoz sziikséges technikai és jogi intézkedéseket, beleértve a valamely mdsik tagdllam nevében torténd
adatgytijtésre és/vagy -tovdbbitasra vonatkozé intézkedéseket.

(3)  Ezzel a 767/2008[EK rendelet 48. cikke (3) bekezdésének els6 mondatdban meghatdrozott feltétel teljesiilt, ezért
meg kell hatdrozni azt az idépontot, amikor a VIS megkezdi mitikodését a huszadik régiéban.

(4)  Mivel a 767/2008EK rendelet a schengeni vivmdnyokra épiil, Dania az Eurdpai Uniordl sz6l6 szerz8déshez és az
Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyv 5. cikke alapjan dgy
dontott, hogy a 767/2008/EK rendeletet a nemzeti jogdban végrehajtja. Ddnia ezért a nemzetkozi jog alapjin
koteles e hatdrozat végrehajtasara.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyeknek alkalma-
zdsaban az Egyesiilt Kirdlysdg a 2000/365/EK tanacsi hatdrozatnak (*) megfelelSen nem vesz részt. A hatdrozat
ezért az Egyesiilt Kirdlysagra nézve nem kotelez$ és nem alkalmazando.

(6)  E hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyeknek alkalmazdsdban
Irorszdg a 2002/192[EK tandcsi hatdrozatnak (*) megfelel6en nem vesz részt. E hatdrozat ezért Irorszdgra nézve
nem kotelezd és nem alkalmazandé.

(7)  Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozott létrejott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok (°) végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyul6 tdrsuldsdrdl kotott megallapodds értelmében vett schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseit fejleszti
tovabb, amelyek az 1999/437EK tandcsi hatdrozat (°) 1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

() HLL 218.,2008.8.13,, 60. o.

(*) ABizottsdg 2013. szeptember 30-i 2013/493/EU végrehajtdsi hatdrozata a Vizuminformdcios Rendszer (VIS) miikodésének megkezdése
tekintetében a régiok harmadik és egyben utols6 csoportjanak meghatdrozasardl (HL L 268.,2013.10.10.,13. 0.).

(*) A Tandcs 2000. médjus 29-i 2000/365/EK hatdrozata Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmdanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban val6 részvételére vonatkozo kérésérdl (HLL 131., 2000.6.1., 43. 0.).

(*) ATandcs 2002. februdr 28-i 2002/192/EK hatdrozata Irorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban val6
részvételére vonatkozo kérésérsl (HL L 64.,2002.3.7., 20. 0.).

() HLL176.,1999.7.10., 36.0.

(*) A Tandcs 1999. majus 17-i 1999/437/EK hatdrozata az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi K6ztarsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmédnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdrdl kotott megdllapodas
alkalmazdsat szolgdlo egyes szabalyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).
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(8)  Svéjc tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg kozott létrejott, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok (') végrehajtisira, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsarol kotott megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének B. pontjiban emlitett teriilethez tartoznak, a
2008/146/EK tandcsi hatdrozat () 3. cikkével sszeftiggésben értelmezve.

(9)  Liechtenstein tekintetében e hatdrozat az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozott a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Europal Kozosseg és a Svajc1
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok (°) végrehajtsara, alkalmazdsra és
fejlesztésére irdnyuld tarsulasarol sz616 megdllapoddshoz vald csatlakozdsdrdl aldirt jegyzSkonyv értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat
1. cikkének B. pontjiban emlitett teriilethez tartoznak, a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (*) 3. cikkével osszefiig-
gésben értelmezve.

(10) E hatdrozat a 2003-as csatlakozdsi okmdany 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi csatlakozdsi okmaény
4. cikkének (2) bekezdése, illetve a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a
schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggd jogi aktus.

(11) A VIS huszadik régioban torténd alkalmazdsa kozeljovébeli kezdS idépontjanak meghatarozdsa érdekében ez a
hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Vizuminformdciés Rendszer a 2013/493/EU végrehajtdsi hatdrozatban meghatdrozott huszadik régiéban 2015.
november 2-dn kezdi meg mtikodését.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot a Szerzédésekkel osszhangban kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL53., 2008.2.27., 52. 0.

(*) A Tandcs 2008. janudr 28-i 2008/146/EK hatdrozata az Eurdpai Unid, az Europal Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtasara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyuld térsuldsarél sz616 megéllapoddsnak az
Eurdpai K6zosség nevében torténs megkotésérsl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

() HLL160.,2011.6.18.,21.0.

(*) A Tandcs 2011. mércius 7- 201 1/350/EU hatdrozata az Eur6pai Unid, az Eur6pai Koz6sség, a Svdjci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengem vivmanyok végrehajtisdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld, kulonosen a bels@ hatdrokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsdhoz kapcsol6dd tarsulasarol sz616 megéllapodédshoz valé csatlakozdsdrdl sz6lo
jegyzSkonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérsl (HLL 160., 2011.6.18., 19. 0.).
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AJANLASOK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/914 AJANLASA
(2015. janius 8.)

az europai letelepitési programrdél
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzdésre és kiilonosen annak 292. cikkének negyedik mondatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2015. dprilis 23-i rendkivili ilése emlékeztetett a foldkozi-tengeri térségben uralkod6 helyzet
sulyossdgdra, és kifejezte eltokéltségét a tekintetben, hogy az Uni6 a rendelkezésére 4ll6 valamennyi eszkozt
igénybe fogja venni az Gjabb tengeri haldlesetek megakaddlyozdsa, valamint a humanitdrius szitkséghelyzetet
el6idéz8 okok felszamoldsa érdekében. Az Eurdpai Tandcs tovabbd elkotelezte magdt az els§ onkéntes, unids
szint({ kisérleti dttelepitési projekt létrehozdsa mellett, amelyben a védelemre jogosultak vehetnek részt (').

(2)  2015. dprilis 29-i dllasfoglaldsdban az Eurdpai Parlament kérte a tagdllamokat, hogy tegyenek tobb hozzdjarulast
a meglévg attelepitési programokhoz, és hangsiilyozta az EU menekiiltiigyi rendszeréhez valé biztonsigos és
torvényes hozzaférés biztositdsanak sziikségességét (%).

(3)  Pillanatnyilag jelentds egyenl6tlenségek allnak fenn az egyes tagdllamoknak a személyek letelepitése melletti
elkotelezettsége kozott. Csak tizenot tagdllam és hdrom tdrsult dllam rendelkezik letelepitési programmal (egy
tovabbi tagdllam pedig bejelentette letelepitési programjdnak elinditdsat), harom tagdllam és egy tdrsult allam
végzett letelepitést eseti alapon, mig a tobbi tagdllam egydltaldn nem végez letelepitést.

(4)  2014-ben az eddigi legmagasabb volt az Uniéban a menedékkérdék szdma (626 000), mikozben
6 380 nemzetkozi védelemre szorul6, harmadik orszagbeli dllampolgdrt telepitettek le az Unidban (). A
menekiiltek, menedékkérsk és bels6 menekiiltek szdma 2013-ban — a IL vildghdbort 6ta els§ alkalommal —
vilagszinten meghaladta az 50 milliot (%).

(5) A Bel- és Igazsdgiigyi Tandcs 2014. oktdber 10-i kovetkeztetései elismerték, hogy ,[...] [fligyelembe véve a
migrdciés dramldsok éltal érintett tagallamok erdfeszitéseit, [a letelepitéshez] valamennyi tagdllamnak méltinyos
és kiegyenstilyozott médon kell hozzdjarulnia.” (%)

(6)  2015. mdjus 13-dn a Bizottsdg atfogd eurdpai migricids stratégidt (°) mutatott be; ez egyebek mellett egy sor
azonnali intézkedést meghatdroz az egész foldkozi-tengeri térségben fenndlld, emberileg tragikus helyzet kezelése
érdekében.

(7)  Annak érdekében, hogy a lakohelyiiket elhagyni kényszeriils, védelemre szorulé személyek ne kertiljenek
embercsempész- és emberkereskedS-blinszovetkezetek kezére, a stratégia felszolitja az Eurdpai Unidt letelepitési
erbfeszitéseinek fokozdsdra. Ennek megfeleléen a Bizottsdg ebben az ajinldsban egy unids szintl letelepitési
programra tesz javaslatot, amely egy elosztasi kulcs alapjan 20 000 helyet ajanl fel.

(8)  Amennyiben a tirsult dllamok a részvétel mellett dontenek, tigy az elosztési kulcs, valamint az egyes tagallamok
és a részt vevd tdrsult dllamok altal letelepitendd személyek szdma megfelelGen médosulna.

(") Az Eurdpai Tandcs 2015. dprilis 23-i nyilatkozata 3. pontjdnak q) alpontja, EUCO 18/15.

() Az Eurépai Parlament 2015. dprilis 29-i dlldsfoglaldsanak 8. és 10. pontja, 2015/2660(RSP).

() Forras: Eurostat.

(*) Forrds: Global Trend 2013 Report, UNHCR.

() A Tandcs ,Fellépés a migracios dramldsok jobb kezelése érdekében” cimdi, a Bel- és Igazsdgiigyi Tandcs 2014. oktober 10-i ilésén
elfogadott kovetkeztetései.

(®) A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsdgdnak
— Eur6pai migracios stratégia (2015. mdjus 13., COM(2015) 240 final).
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(9)  Figyelemmel az Athelyezési és Letelepitési Forum 2014. november 25-i tematikus taldlkozéja soran folytatott
kordbbi egyeztetésekre, az elosztdsi kulcsnak a kovetkezdkon indokolt alapulnia: a) a lakossdg létszdma
(40 % stlyozds), b) a teljes GDP (40 % sulyozds), c) a spontdn menedékkérelmek dtlagos szdma és az egymilli6
lakosra jut6 letelepitett menekiiltek szdma a 2010-2014 kozotti idGszakban (10 % stlyozds), valamint d) a
munkanélkiiliségi rata (10 % stlyozds).

(10) E program tagallamok altali végrehajtasanak kétéves idGszaka alatt 6sszesen 20 000 személy befogaddsa indokolt
az Uni6ba. E személyek befogaddsinak felelgssége kizdrdlag a részt vevd dllamokat terhelheti, a vonatkozé unids
és nemzetkozi szabdlyokkal osszhangban. Ez megfelel a ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztosa (UNHCR) felhivasdnak, aki
szorgalmazta, hogy az eurdpai orszdgok fokozzdk a menekiiltek — fenntarthatd letelepitési programok alapjin
torténs — fogaddsdra vonatkozd kotelezettségvallaldsaikat, timogatva ezzel a Nemzetkozi Migricids Szervezet,
valamint 6t nem kormdnyzati szervezet irdnyitdsaval zajlé6 kampanyt.

(11) A prioritdst élvez$ régiok meghatdrozdsakor figyelembe kell venni az egyes régiék szomszédsigiban uralkod6
helyzetet és a jelenlegi migrdciés dramldsokat, igy kiilonosen a Kozel-Keleten, Eszak-Afrikdban és Afrika
szarvaban miikod§ regionalis fejlesztési és védelmi programokkal fenndllé kapcsolatot.

(12) Igénybe kell venni az UNHCR, valamint a tobbi érintett szerv — koztikk az Eurépai Menekiiltiigyi Tdmogatdsi
Hivatal — tapasztalatait és szakértelmét, hogy segitséget nytjtsanak a letelepitési program végrehajtasiban.

(13) Intézkedéseket kell hozni a letelepitett személyek — letelepités helye szerinti dllambdl més tagallamokba, illetve
részt vevd tarsult dllamokba irdnyulé — masodlagos mozgdsinak megakaddlyozdsa érdekében.

(14) A program mtikodéséhez vald hozzdjaruldsként a Bizottsdg 2015-ben és 2016-ban az unids dttelepitési program
keretében tovabbi 50 millié6 EUR rendelkezésre bocsdtdsdt irdnyozza el8, az 516/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (!) 17. cikke szerint. A pénziigyi 6sztonzdk felhaszndldsdnak optimalizaldsa érdekében a Bizottsdg
— az 516/2014/EU rendelet 17. cikkének (4) és (10) bekezdésével osszhangban — felhatalmazdson alapul6 jogi
aktus atjan ki fogja igazitani az atalanyOsszegeket és a programban el@irt attelepitési prioritdsokat. Amennyiben a
tarsult dllamok a letelepitési programban torténd részvétel mellett dontenek, kotelezettségvallalasaik fejében nem
részesiilhetnének az 516/2014/EU rendelet szerinti dtaldnydsszegekben.

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

EUROPAI LETELEPITESI PROGRAM

—_

. A Bizottsdg ajanlja, hogy a tagillamok telepitsenek le 20 000 nemzetkozi védelemre szoruld személyt az ezen
ajanldsban meghatdrozott feltételek és elosztdsi kulcs alapjan.

FOGALOMMEGHATAROZAS ES A LETELEPITESI PROGRAM ALKALMAZASI KORE

2. ,Letelepités”: az egyértelmlien nemzetkozi védelemre szoruld, a lakohelyiiket egyénileg elhagyni kényszerilt
személyek 4tszallitisa valamely harmadik orszdgb6l egy unids tagdllamba, amelyre az Egyesiilt Nemzetek
menekiiltiigyi fébiztosdnak kérelmére és a letelepités helye szerinti orszdg beleegyezésével keriil sor, azzal a céllal,
hogy ott az érintett személyt a visszakiildéssel szemben védelemben részesitsék, befogadjdk, és tartézkoddsi jogot,
valamint a nemzetkozi védelemben részesiils személyeket megillet§ jogokhoz hasonlé minden més jogot
biztositsanak a szdmara.

3. Az eurdpai letelepitési programnak valamennyi tagdllamra ki kell terjednie.

A LETELEPITESI PROGRAM TARTALMA

4. A program keretében 20 000 letelepitendS személy szdmadra biztositandd letelepitési helyre vonatkozé, egységes
eurdpai felajanlast kell tenni. A programnak az ajanlds elfogaddsatol szamitott két évig kell fenndllnia.

5. Az Osszes véllalt letelepitési helyet a mellékletben szereplS elosztdsi kules szerint kell a tagdllamok kozott
megosztani. Amennyiben tdrsult dllamok a programban valé részvétel mellett dontenek, az elosztdsi kulcsot
megfelelGen ki kell igazitani.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. dprilis 16-i 516/2014/EU rendelete a Menekiiltiigyi, Migraci6s és Integraciés Alap létreho-
z4sédrol, a 2008/381/EK tandcsi hatdrozat médositdsardl, valamint az 573/2007[EK és az 575/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
hatarozatok és a 2007/435EK tandcsi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 150., 2014.5.20., 168. 0.).
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6. A letelepités szempontjabol prioritdst élvezd régiok kozé kell tartoznia Eszak-Afrikdnak, a Kozel-Keletnek és Afrika
szarvanak, kiilonos hangsulyt helyezve azokra az orszdgokra, ahol a regiondlis fejlesztési és védelmi programokat
végrehajtjak.

7. A tagdllamoknak és a részt vevd tarsult dllamoknak kell felel6snek maradniuk a megfelel§ orvosi és biztonsagi ellen-
Grzéseket kovetSen meghozott egyedi befogadasi hatdrozatokért, mig az Egyesiilt Nemzetek menekiiltiigyi
fébiztosdnak kell felelgsnek lennie a prioritdst élvezd régidkban letelepitésre vir6 személyekkel kapcsolatos értékelés
elvégzéséért, valamint a letelepitésre vonatkozd javaslatoknak a tagidllamokhoz, valamint a részt vevd tarsult
allamokhoz torténd benyujtasaért.

8. Amikor egy letelepitett személyt egy tagillam vagy egy részt vevd tdrsult dllam teriiletére befogadnak, ennek az
allamnak kell — az ujjnyomatvételre is kiterjedGen — gyorsan lefolytatnia a nemzetkozi védelemmel kapcsolatos
hivatalos eljardst, 6sszhangban a vonatkozé jogszabalyokkal, kiilonosen a 603/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel ('), a 2011/95/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (%), a 2005/85/EK tandcsi
iranyelvvel (%), a 2003/9/EK tandcsi irdnyelvvel (), valamint 2015. jalius 20-t6l a 2013/32/EU (°) és a 2013/33/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (%).

9. Ha ezen eljirdst kovetSen egy tagdllam egy letelepitett személyt nemzetkozi védelemben részesit vagy a részére
nemzeti védelmi jogélldst biztosit, e személy szdmadra a letelepit§ tagdllamban garantdlni kell a 2011/95/EU irdnyelv
dltal a nemzetkozi védelemben részesiil§ személyeknek biztositott jogokat, vagy a nemzeti jog dltal biztositott
hasonlé jogokat. Ezzel Gsszefiiggésben az Unidn beliili szabad mozgasra ugyanazon feltételeknek és korldtozasoknak
kell vonatkozniuk, mint amelyek a tagdllamokban jogszertien tartézkod6, egyéb harmadik orszdgbeli allampol-
garokra alkalmazanddk. Részt vevd tarsult dllamok esetében a megfeleld nemzeti jogszabdlyokat kell alkalmazni.

10. A letelepitésre vdrdkat a tagdllamok vagy a részt vevd tdrsult dllamok teriiletére torténd befogaddsuk eldtt
tdjékoztatni kell a letelepitési program, valamint a vonatkozd unids és nemzeti menekiiltiigyi jogszabdlyok alapjan
fennallé jogaikrdl és kotelezettségeikrdl, igy kiilonosen az Unidn ésfvagy a részt vevd tdrsult dllamokon belili
tovabbutazds kovetkezményeirdl, valamint arrdl, hogy a nemzetkdzi védelemhez vagy a nemzeti védelmi jogallishoz
kapcsol6dé jogok csak a letelepités helye szerinti dllamban illetik meg Gket.

11. Azokat a letelepitett személyeket, akik — akdr a nemzetkozi védelemmel kapcsolatos hivatalos eljards befejezése
el6tt, akdr a nemzetkozi védelem megaddsa utin — engedély nélkiil belépnek a letelepités helye szerinti dllamtdl
eltér§ tagillam vagy részt vevd tarsult allam teriiletére, vissza kell killdeni a letelepités helye szerinti dllamba, az
Eurépai Parlament és a Tandcs 604/2013/EU rendeletében () és 2008/115/EK irdnyelvében meghatdrozott
szabalyok szerint (%).

12. Biztositani kell az Eurépai Menekiiltiigyi Tdmogatdsi Hivatal gyakorlati részvételét a program végrehajtdsdban,
els6sorban annak érdekében, hogy kiilonleges timogatdst nytjtson a tagéllamoknak és a részt vevd tdrsult
allamoknak, kiillonosen azoknak, amelyeknek nincs kordbbi tapasztalata a letelepités terén. Az Eurépai Menekiiltiigyi
Tdmogatdsi Hivatalnak figyelemmel kell kisérnie a program megvalésitdsdt, és arrdl rendszeresen jelentést kell
tennie.

—_

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. janius 26-i 603/2013/EU rendelete a harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan személy

altal a tagdllamok egyikében benydjtott nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgaldsdért felelds tagdllam meghatdrozdsira

vonatkozd feltételek és eljardsi szabdlyok megdllapitdsirdl sz6l6 604/2013/EU rendelet hatékony alkalmazdsa érdekében az
ujjlenyomatok Osszehasonlitdsit szolgdld Eurodac 1étrehozdsdrdl, tovdbbé a tagdllamok biiniildoz8 hatdsdgai és az Europol éltal az

Eurodac-adatokkal valo, biiniildozési céli dsszehasonlitisok kérelmezésérdl, valamint a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvénye-

siilésén alapuld térség nagyméretli IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsit végzg iigynokség 1étrehozdsardl sz6l6 1077/2011/EU

rendelet modositdsdrdl (HL L 180., 2013.6.29., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2011. december 13-i 2011/95/EU irdnyelve a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalan

személyek nemzetkozi védelemre jogosultként vald elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészitG védelmet biztositd jogélldsra,

valamint a nydjtott védelem tartalmdra vonatkoz6 szabdlyokrél (HLL 337.,2011.12.20., 9. 0.).

(}) A Tandcs 2005. december 1-jei 2005/85/EK irdnyelve a menekiiltstitusz megaddsdra és visszavondsdra vonatkozé tagdllami eljardsok
minimumszabalyairdl (HL L 326.,2005.12.13.,13. 0.).

(*) A Tandcs 2003. janudr 27-i 2003/9/EK irdnyelve a menedékkérSk befogaddsa minimumszabdlyainak megallapitdsarél (HL L 31.,
2003.2.6.,18. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. jinius 26-i 2013/32/EU irdnyelve a nemzetkozi védelem megaddsira és visszavondsira
vonatkoz koz6s eljardsokrél (HL L 180.,2013.6.29., 60. 0.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 201 3. jinius 26-i 2013/33/EU irdnyelve a nemzetkozi védelmet kérelmezdk befogaddsara vonatkozd
szabalyok megéllapitdsdrol (HL L 180.,2013.6.29., 96. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. janius 26-i 604/2013/EU rendelete egy harmadik orszagbeli dllampolgar vagy egy hontalan
személy dltal a tagallamok egyikében benydjtott nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgaldsaért felelGs tagallam meghatdrozdsara
vonatkozo feltételek és eljardsi szabdlyok megdllapitasarél (HL L 180.,2013.6.29., 31. 0.).

(®) A harmadik orszdgok illegdlisan tartézkodé dllampolgdrainak visszatérésével kapcsolatban a tagdllamokban haszndlt k6z6s normakrol

és eljardsokrol sz6l6, 2008. december 16-i 2008/115/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.)

6. cikkének (2) bekezdése.

—
N
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13. A tagillamok szdmadra biztositani kell az arra vonatkozé jogot, hogy a teriiletiikon letelepitett személyek szdménak
ardnyaban pénziigyi forrdsokhoz jussanak, az 516/2014/EU rendelet 17. cikkében meghatdrozott, az (EU) 2015 /xxx
bizottsagi felhatalmazdson alapul rendelet () dltal kiigazitott dtaldnydsszegeknek megfelelGen.

CIMZETTEK

14. Ennek az ajanldsnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Dimitris AVRAMOPOULOS
a Bizottsdg tagja

(") Még nem nytjtottak be.
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MELLEKLET
Tagdllam Kules Letelepitési helyek széma

Ausztria 2,22 444
Belgium 2,45 490
Bulgéria 1,08 216
Ciprus 0,34 69
Cseh Koztdrsasag 2,63 525
Dénia 1,73 345
Egyesiilt Kirdlysdg 11,54 2 309
Esztorszag 1,63 326
Finnorszdg 1,46 293
Franciaorszag 11,87 2375
Gorogorszag 1,61 323
Hollandia 3,66 732
Horvatorszag 1,58 315
frorszég 1,36 272
Lengyelorszag 4,81 962
Lettorszag 1,10 220
Litvania 1,03 207
Luxemburg 0,74 147
Magyarorszag 1,53 307
Milta 0,60 121
Németorszag 15,43 3086
Olaszorszdg 9,94 1989
Portugélia 3,52 704
Romadnia 3,29 657
Spanyolorszdag 7,75 1549
Svédorszag 2,46 491
Szlovakia 1,60 319
Szlovénia 1,03 207
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A kulcs a kovetkezd szempontokon alapul (%) (3):

a) a lakossdg létszdma (2014-es adatok, 40 % stlyozds). Ez titkrozi, hogy az adott tagéllam milyen szdma menekiilt
fogaddsara képes;

b) a teljes GDP (2013-as adatok, 40 % sulyozds). Ebbdl kovetkeztetni lehet az orszdg abszolut jolétére, igy arra is, hogy
egy gazdasdg milyen mértékben képes menekiiltek fogaddsdra és integraldsara;

¢) a spontdn menedékkérelmek atlagos szdma és az 1 milli6 lakosra juté letelepitett menekiiltek szdma a 2010-2014
kozotti id@szakban (10 % stlyozds). Ez titkrozi az adott tagdllam kozelmdiltbeli eréfeszitéseit;

d) munkanélkiliségi rata (2014-es adatok, 10 % stilyozds). Ez a menekiiltek integraldsaval kapcsolatos kapacitdst
tikrozi.

(") A szdmitdsok az Eurostat dltal szolgéltatott statisztikai adatokon alapulnak (a konzultdcié id6pontja: 2015. aprilis 8.).
() A szdzalékszdmitds ot tizedesjegyig tortént, majd a kapott értéket két tizedesjegyig felfelé vagy lefelé kerekitették a tdbldzatban vald
bemutatds céljabol; a letelepitendd személyek szamat az ot tizedesjegyet tartalmazé teljes érték alapjdn hatdroztak meg.
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A VEGYES BIZOTTSAG 1/2015 HATAROZATA AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES

TAGALLAMAI, MASRESZROL A SVA]CI ALLAMSZOVETSEG KOZOTTI A SZEMELYEK

SZABAD MOZGASAROL SZOLO MEGALLAPODAS 14. _CIKKE ALTAL LETREHOZOTT A

MEGALLAPODAS IIL. MELLEKLETENEK (SZAKMAI KEPESITESEK KOLCSONOS ELISMERESE)
MODOSITASAROL [2015/915]

(2015. janius 8.)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészr6l az Eurpai Kozosség és annak tagallamai, masrészrSl a Svijci Allamszovetség kozotti, a
személyek szabad mozgdsirdl sz6lé6 megéllapodasra (') (a tovdbbiakban: a megdllapodds) és kilonosen annak 14. és
18. cikkére,

mivel:
(1) A megéllapoddst 1999. jinius 21-én irtdk ald és a megdllapodds 2002. junius 1-jén lépett hatdlyba.

(2) A megallapoddsnak a szakmai képesitések kolcsonos elismerésérdl szol6 11 mellékletét a 2/2011 EU-Svéjc vegyes
bizottsagi hatdrozat () valtotta fel, a mellékletet tovabba az azdta az Eurdpai Unid és Svdjc dltal elfogadott Gj jogi
aktusok figyelembevétele érdekében aktualizalni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A megdllapoddsnak a szakmai képesitések kolcsonds elismerésérdl szold I melléklete e hatdrozat mellékletével
osszhangban keriil médositdsra.

2. cikk

Ez a hatdrozat angol, bolgdr, cseh, dan, észt, finn, francia, gordg, holland, horvat, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai,
német, olasz, portugdl, romdn, szlovdk, szlovén, spanyol és svéd nyelveken késziilt, valamennyi nyelvi véltozat
egyforman hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat az EU-Svdjc Vegyes Bizottsdg altali elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. jinius 8-dn.

a Vegyes Bizottsdg részérdl
az elnék
Gianluca GRIPPA

(') HLL 114.,2002.4.30., 6. 0.
() HLL277.,2011.10.22., 20. 0.
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MELLEKLET

Az egyrészrSl az Eurépai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Svijci Allamszovetség kozotti, a személyek szabad
mozgdsarol sz6l6 egyezmény 1. melléklete (szakmai képesitések kolcsonos elismerése) a kovetkezéképpen modosul:

1. az ,A. SZAKASZ: HIVATKOZOTT JOGI AKTUSOK” részben az 1a) pont a kovetkezd francia bekezdésekkel egésziil ki:

,— a Bizottsdg 623/2012[EU rendelete (2012. julius 11.) a szakmai képesitések elismerésérél sz6lé 2005/36/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv II. mellékletének médositasar6l (HL L 180., 2012.7.12., 9. o.),

— a Bizottsdg kozleménye — Ertesités a 2005/36/EK iranyelv 3. cikkének (2) bekezdésében szerepld feltételeket
teljesitd, az irdnyelv I. mellékletében felsorolt szakmai szovetségekrél és szervezetekrdl (HL C 182., 2011.6.23.,
1.0.),

— a Bizottsdg kozleménye — Képesités megszerzésérdl szolo tantsitvanyok bejelentése — 2005/36/EK irdnyelv a
szakmai képesitések elismerésérdl (V. melléklet) (HL C 183., 2011.6.24., 1. 0.),

— a Bizottsdg kozleménye — Képesités megszerzésérdl sz6lé tantsitvanyok bejelentése — 2005/36/EK irdnyelv a
szakmai képesitések elismerésérdl (V. melléklet) (HL C 367., 2011.12.16., 5. 0.),

— a Bizottsdg kozleménye — ElSirt képesités megszerzését tantsit okiratok bejelentése — 2005/36/EK irdnyelv a
szakmai képesitések elismerésérgl (V. melléklet) (HL C 244., 2012.8.14., 1. 0.),

— a Bizottsdg kozleménye — Ertesités el6irt képesités megszerzését tantsité okiratokrél — 2005/36/EK irdnyelv a
szakmai képesitések elismerésérdl (V. melléklet) (HL C 396., 2012.12.21,, 1. 0.),

— a Bizottsdg kozleménye — ElSirt képesités megszerzését tantsitd okiratok bejelentése — 2005/36/EK irdnyelv a
szakmai képesitések elismerésérgl (V. melléklet) (HL C 183., 2013.6.28., 4. 0.),

— a Bizottsdg kozleménye — Képesités megszerzésér§l szolo tantsitvanyok bejelentése — 2005/36/EK irdnyelv a
szakmai képesitések elismerésérdl (V. melléklet) (HL C 301., 2013.10.17., 1. 0.).”;

2. Az 1 g) pont az aldbbi bejegyzésekkel egészil ki:

,Orszdg Cim

Orvosi onkoldgia
Minimélis képzési id8: 5 év

Svéjc Medizinische Onkologie
Oncologie médicale
Oncologia medica

Orszag Cim

Orvosi genetika
Minimalis képzési id6: 4 év

Svajc Medizinische Genetik
Génétique médicale

Genetica medica”

3. Az 1 g) pontban a ,Belgy6gydszat” bejegyzésre vonatkozd szakmai cim bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Orszag Cim

Belgydgydszat

Minimdlis képzési id6: 5 év

Svijc Allgemeine Innere Medizin
Médecine interne générale

Medicina interna generale”
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4. Az 1i) pont a kovetkezs bejegyzéssel egésziil ki:
,Orszig ElGirt képe,sit/é§ me'gszerzését Az 'el()’frt’ k’épesftést Szakmai cfm Hiva,tkozeisi
tandsitd okirat kibocsito szerv ddtum
Svijc 3. Diplomierte Pflegefachf- | Hohere Fachschulen, die | Pflegefachfrau, Pflege- 2002. janius 1.”

rau HF, diplomierter
Pflegefachmann HF
Infirmiére diplomée ES,
infirmier diplomé ES
Infermiera diplomata
SSS, infermiere diplo-
mato SSS

staatlich anerkannte Bil-
dungsgdnge durchfiih-
ren

Ecoles supérieures qui
proposent des filieres de
formation reconnues
par I' Etat

Scuole specializzate su-
periori che propongono
dei cicli di formazione
riconosciuti dallo Stato

fachmann
Infirmiére, infirmier

Infermiera, infermiere

5. Az 1 m) pont alatti tablazat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

Orsz4 ElSirt képesités megszerzését Az el6irt képesitést Szakmai cim Hivatkozdsi
" 8 tandsitd okirat kibocsito szerv ddtum
Svijc 1. Diplomierte Hebamme | Schulen, die staatlich Hebamme 2002. janius 1.
Sage-femme diplomée a{lerkannte B.l.ldungs— Sage-femme
L ginge durchfiihren .
Levatrice diplomata ] ) Levatrice
Ecoles qui proposent
des filieres de formation
reconnues par ['Etat
Scuole che propongono
dei cicli di formazione
riconosciuti dallo Stato
. [Bachelor of Science | Schulen, die staatlich Hebamme 2002. janius 1.”
[Name of the UAS] in anerkannte Bildungs- Sage-femme
Midwifery] ginge durchfiithren .
Levatrice

»Bachelor of Science
HES-SO de Sage-femmex
(Bachelor of Science
HES-SO in Midwifery)

»Bachelor of Science
BFH Hebamme« (Bache-
lor of Science BFH in
Midwifery)

»Bachelor of Science
ZFH Hebammec« (Bache-
lor of Science ZHAW in
Midwifery)

Ecoles qui proposent
des filieres de formation
reconnues par I'Etat

Scuole che propongono
dei cicli di formazione
riconosciuti dallo Stato
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